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Legjobb és leghirnevesebb
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ELO BISMUTTAL VEGYITVE
CH. FAY, [LLATSZERESZ,

PARIS — 9, rue de la Paix, 8 — PARIS,

agyarorszag

Ausztria, Németorszdg sal. legelsc hozzaerloi ajaljak

Le?jahb ¢s legolcsdbb taplallkkozas egészszgessshelbelag guermekeknek '
Kaphalé minden gydgyszertdrbon drogueridbon ésa gydrndl j

44, szim. 1900, 47. EvPoLyam,

R. KUFEKE WIEN Vis

Heti étlap

Mert nem tudja még mindenk:,

malitakészitmény értékes egész-
sﬁi talajdonsigait a babkivé
kedvelt izingerével. A Kathreiner
| . Kneipp malita kivé nagyobb-
részt mint pétkdvé szolgil a
babkévéhoz, azonban tisz él-
;:zvo is k;tﬂtzagn izlik. Min-
niitt atd, de myitva soha
sem les:qirne{tu, s ﬁcssh:i.u az
ismert eredeti csomagokban va-
16di, a melyek Kneipp piter
viselik és & mevet:
»Kathreiners,

g
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ReBORTRGS

az ,Arany ficzdn“ nagyvendégldben

VI. ker.,, Andrassy-ut 69.

Val6di magyar borok: Gyéngyts-Visontai bortermelék |

KWIZDA FERENCZ JANOS

os, &8 kir. osstr.-magy., roman kir, és belga fejed. udv. szillith.
Keriileti gyogyszerész Korneuburg, Bécs mellett.
8 arany-, 19 eziist-érem, 30 disz- és elismerd oklevél.

A ca, és kir, szabad, pneamatiku®
KELETI-féle gummi sérvkotd

gathatd pelottival, minden sérv-
ben szenvedinek okvetlen meg-
kinnyebiilést hom! As irak igen

. : jutdnyosak. Kicserélés meg van en-
gedve. Hiusstralt drjegysdkeket mind @ phrirsi i~kiilins
legesnégekrdl is, & legnagyobb disskréexid mellett kiild szét o gyir:

KELETI J. Budapest, IV, Koronaherczeg-u. 17.

rugd nélkil, sotomstiknsan mos-

e - - -

Allatorv, diitikai szer lovak-, marhik- és juhoknak.

Kdzel w’év’éq & legtibb istalloban hasznilathan étvagyhiinynal,

KIZAROLAGDS
X, MatscheTsa-

BECS, L. LUGECK 3.52.

8S87 kéint Mk 2, Postautalviny vagy tal

rossz i A knél a tej javithsa s n tejelike-
ng fokoziss czéljhbdl, Egy doboz 1 kor. 40 fill. £81 doboz 70 fill.
alédi csak o finti vidjegygyel és kaphatd minden gydgyszertirban

en drom . -]
Térok Jozsef gyégyssert. Budapest, VI., Kirdly-u, 12.

+ ovinysigd | [ ki

Bzép, talt testidomok s mi keleti

erporunktol. 6—8 hét alatt méir kapnak : 2 gyiijtemény (120 db)
80 fontnyl gyarspodiisért kemes- rendki
kedve. Orvosl remd. smerint, Sxi-
goru beosiiletesség. Nem szédelgés.
Sedmos kbszdnflevél. Ara kartonon-

1. Hassndlati utasithssal,

STONYEGEK

legnagyobb
valasztekban.
Butorszivetek, kretonszivetek,

allandéan oéridasi valasztékban.

csipke- és szivetfiigginyok, agy- és
asztalteriték, koesi- és utazétakarok,
finomabb diszité-szivetek és minden e
szakmiba vagd czikkek legolesobb artol folfelé

Specialista erdélyi 5 pokréezok.

B= Most érkeziek valodi perzsa-,

8862 és oszlatd hatisa is van

Hygien. Institut 8570

Dr. Franz Steiner & Co.,

Berlin, 18. Kiniggritzerstrasse 60,

Bécs, II, Obere Donan-
strasse 7.

Waechtl és 'Tarsa
Budapest, IV., Régi posta-u. 4,

Fényképészeli czikkek
raktara

{ Minden Vasdrnap:  Szdrnyas estély, 8903 2 3

. bk Eoler dakarot ( « Hétfén : Magyar vacsora, Fotografische Manufactur.

Miért o g emberek. - « Kedden:  Spanforkli estély, G
a kik a Kathreiner-féie o B Vadkiilinlegessagi estél Uj drjegyzék inguen és bérmentve,
Kneipp maléta kAvét még nem ) i AU il s oo NPT
: g « Ostitortokon: Haldszlé és vadklilinlegességi estély, L Ta e - e

h ik, noha ez egy izletes | « Pénteken: Haliszlé és tangerihal estsly,
és egészséges kivéi 4 ) « Szombatom: Disznclor és vadkillinlegessegi estély.

ho m-‘i] y nagy elbnyokkel bir szivetkezetének pinczészetébsl. A vilighirii Steinfeldi
L aner ﬁvé, 8 mely = i marcziusi stir kimérése Ne molasszn senki a gyonyoria |
kévéndvény e kwonn_ta altal 8, 4 vaddsztermeimet, éttermeimet és télikertet meg- |
babkévé izét és zamatjat nyeri. tekinteni., — Szdmos litogutist kér
O ezdltal feliilmulhatatlan mo- ,? T attie Sibsy Povenos S
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CHINA-BOR
'SERRAVALLO, VASSAL

Eyengek, vi ények és libbadozék sedméra.
o tind iz.

Iﬂ@‘ohbu ajinlva es alkalmazva a kbvetkezd tanarok
iwal: dr. Braun, Drasche, Krafft-Ebing, Monti, Moseti

Neusser, Schauta, Weinlechner stb. 1000-nél tGbb el-

ismerblevél. Arak : Y2 literes iiveg firt 1.20,
1 literes iiveg frt 2.20. Kaphaté mine

den gyodgyszertirban. 8542

Serravallo J.gyoégyszer. Triesztben.

ESZMENYI KEBEL

érhetd el a Pilules orientales dltal, Ratié
gybgyemertiribdl Parisban, Passage Ver-
deau 5, az egyediili szer, mely két honap alatt £
b8 a nélkiil, hogy az egészségnek Artana, az
asszonyi kkebel fejlédését, valamint a ke-
bl idomainak szilirdsagat biztositjs.
Bgy iivegose ira hasznilati utasitissal egyiitt
3 forint. Raktér: Tordk Jézsef, Budapest,

Kirily-uteza 12. gz, 8442

CHIEF-OFFICE 48,

Nélkiilozhetetlen és feliilmulhatatlan, hatésiban esalhatatlan.

Vilagezikk, kivitel minden orszagba.

BRIXTON-ROAD, LONDON S, W.

Thierry

ouy #er Schuttsngsi-Apathnhy

L]
A. Thierry in P=agrady

Ot ReBlingh-Srunrbraa,

(esodakendes elnevezéssel), melynek hiizé-erejo és gy

franco 1 kor. 80 fill. az Gsszegnek elfre valé be

A legmegbizhatébb, legjobb ez az egész viligon hires és legkeresettebb hézisger a

folilmulhatatlan mindenféle mell-, titdé-, maj-, gyomor- és valamennyi belsé be-
tegségek ellen. Kiilsoleg a legsikeresebb

I~ Sebgydgyitészer. i

Ceupéin az tsszes kulturfllamokban bejegyzett zold apheza védie el és kapszula
zhurral, a melybe a czég van bepréselve. Egyediil valédi, kin:::u%gfhim évi gyﬁrtés'
6 milli6 palaczk. — 12 kiesiny ds 6 dupla-palaczk postén, franco kitldve 4 kor. — Egy
Rrékba-palsczk prospekiussal és a vilig valamennyi allaméban 1étezé raktarak jegyzékével :

or. 20 fill. Szétkilldés csupin az osszegnek eldleges utalvéinyozisa ellenében.

Thierry A. Centifolia=kendcse

8 hil hat és csakhamar teljes hoz létre. G, uhité
és megszabadit mindenfdle, bérmily mélyre huﬁoﬁm testektdl, --ym ptég;l}'

gybgyszerész :

hatisa utolérhetetlen! Foloslegessé teszi legtobb

]

45. SZAM. 1900.

BUDAPEST, NOVEMBER 1L

47. EVFOLYAM.

El6fizetési feltételek: VABARNAPI UJSAG és
POLITIEAI UJIDONSAGOK (a Viligkronikdval) egyitt | félévee . 12

ogész évre 24 korana Owapin &

B VABARNAPI UJBAG | télévre . 8 « (s Viligkrénikival)

eghaz évro 16 korons | A POLITIEAI UJDONBAGOK [ egées évre 10 korons | Kiltsldi elfizetieckhen s postailag

tBlévre _. 5 » meghatiroeott viteldi in custolandd.

MULLER MIKSA.

1823 —1900.

tartalmaban anndl gazdagabb viltoza-

tossagt nemes élet ért véget Miiller Mik-
sédnak, korunk egyik legnagyobb nyelvtudésdnak
haldldval. A gydszhirt, mely Oxfordbél, az 6don
angol egyetemi varosbol kelt szdrnyra, részvéttel
fogadta a tudoményos vildg, mert Miiller Miksa
nem egy nemzeté volt, hanem a tudomény fej-
16désére tett hatdséindl fogva az egész vilige.
Német szérmazast volt, de Angolorszigban
élte le élete java részét s igy két nemazet tekint-
hette joggal fisnak: az egyik, a mely sziilte, 8
a masik, a mely tért és eszkozoket adott mun-
kdssaginak.

Miiller Miksa mtikodése két terén a tudo-
ménynak korszakot alkotd: a szanszkrit nyelv
é8 irodalom buvdrlisa és ismertetése, s az
osszehasonlité vallastudomény terén. Mind a
ketté nemesak a szoros értelemben vett szak-
tudomany, hanem egyuttal a mivel6déstorténet
szempontjabolisigen nagy fontossagi. A szanszk-
rit nyelvet, India népeinek Osi, szent nyelvét
tekinti ugyanis a mai nyelvtudomany az Gsszes
arja nyelvek 8sének; ismerete tehat vildgossa-
got vet az eurépai mivelédésben vezérszerepet
vitt és vivé népek nyelvének alkatira és 8z0-
kinesére is. A szanszkrit nyelvnek Oridsi nagy
valldsi, bolesészeti és kolt6i irodalma van, mely
az drja népek dskori eredeti miveltségére vonat-
koz6 kutatdsoknak kimerithetetlen forrisa. Ez
irodalom legfontosabb részét Miiller Miksa tette
a tudésok szamdra vildgra sz6l6 szoveg-kiadd-
saival hozzdférhet6vé. Nemesak maga @ szanszk-
rit nyely lett Miiller kutatisai alapjan az
eddiginél sokkal teljesebb mértékben ismertté,
hanem azok az irodalmi mivek is, melyek e
nyelven vannak irva, azok az eszmék, melyek
a régi hindu nép bobleseit és irit foglalkoztat-
tik s azok az ismeretek, melyekre a mi idoszé-

Kﬂasé lefolyasaban békés és zajtalan, belsé

emirna- Relot- s amgol, ksl s | | SO ST S LA ot S i et Pt o et il mogi o » s Tni
yegek igen y on. kifing antisseptikus szer, enyhitsleg ds BOSIEd) meg. (iyulladisos és minden egyéb sebeknél, mint népei eljutottak. Régi templomok és kolostorok

titokzatos homalyabél a vallisos érzésnek, a

mazik, a mikor még a bilesészet és a koltészet
gzoros kapesolatban dllt a valldssal sigy a Miil-
ler Miksa kiaddsiban megjelent miivek legna-
gyobb része vallasi tartalmi. Az ezekkel valo
foglalkozds vezette ra Miillert az Gsszehasonlito
vallastorténeti kutatisra, a mely tudominyég-
nak tgyszolvin 6 a megalapitoja. Kiilonosen
a bréhminizmus és buddhizmus, Kelet-Azsia e
két legelterjedtebb valldsdnak ismeretét koszon-
hetjiikk neki, a mi azért is nagyon fontos, mert
a hinduk valldsi eszméi nem egy tekintetben
vilagossdgot vetnek az 6-kori gorog-rémai my-
thologia, 86t a zsidé és a keresztény vallasi fel-

fogis egyes jelenségeire is.

ler Miksfinak killonosen médszer dolgaban. Tu-
désaink sokat tanultak téle abban a tekintet-
ben, hogy mikép kell az Osszegyiijtott nyelvi
anyagot feldolgozni, mely torvények szerint kell
a nyelv egyes tényeit megfejteni és megérteni s
mily elveket kell szem el6tt tartani a rokon
nyelvek oOsszehasonlitasandl, ha azt akarjuk,
hogy & nyelvészet ne szokkal valé jiték, hanem
tudomdnyos igazsagok kideritoje legyen. Kiilo-
nosen népszerii nyelven irt nyelvtudomdnyi
felolvasdsainak két kotete, melyeket Simonyi
Zsigmond forditott magyarra s az Akadémia
adott ki, volt nagy hatéssal nemcsak tudé-
sainkra, hanem a nyelviudomdnyi kérdések

A magyar tudomany is sokat koszénhet Mill- | irdnt érdekl6dd laikus kizonségiinkre is. Hz

fill. kiildése ellenében. Nagyobb megrendeléseknél olesébb. Ki-
“,2.1"‘2‘1? éwmbt:s rtés 100,000 tégoly. Egy egéez levéltir dll rendelkesdsre és e rigrie
zs ¢ 5 uun{l kL l:n yeket e két szerrfl a vildg minden részébol bekiildtek. — Utanzatoktél dvakodni
A Prtorry. A hol midie aineoon, miadn i, “4gre; Apotheke zum Schutzengel des

hasonl6 értékiinek ajiinlott készitményeket és tessék azt nf:g::ncllselni e:ys;mn r: let;;;d:hhsg?zi? w o

Thierry A. gyégyszerésznél, Pregrada Rohitsch-Sanerbrann mellett,

{AZ mm 3. i . ﬂ M.n k k Otkmtének w}. ] o
w ‘.) Oﬂn r
ﬁ kll' I-ﬂmh.l"n OKO. Bziv { mto Of tha War Omw snﬂ the

Telefon.

Niapittatott 1820,

JOANNOVITS DOME

IV..Vaezi-uteza 25.

’ bolesészeti elmélkedésnek és a koltsi képzelet-
- nek csoddlatos kineseit hozta eld, melyekben
nem egyszer meglepetéssel ismerjik fel azok-
nak az eszméknek nagy részét, melyek a mai
népek lelkében csak wjabb idokben sziilettek
meg,

A régi hindu irodalom abbél a korbol szér-

Franklin-Térsulat nyomdéjs, (Budapest, 1., Egyetem-utczs 4,

e — e— - [N M T T e
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VASARNAPI UJSAG.

45. szim. 1900, 47. Evronvam,

osszefoglalé természeti fGlolvasdsokban bamul-
hatjuk Miiller Miksa ismereteinek s az dltala
folhasznélt tudomdnyos anyagnak gazdagsagat.

Az angolok, kiknél a komoly tudoményos ér-
demet nyomon koveti a tarsadalmi megbecsiilés
8 a hivatalos kériok elismerése, nagy tiszteletben
részesitették a tuddst; a minek kitiind bizonyi-
téka mar az is, hogy kiilfoldi létére tandri
kathedrat kapott az 0si, hires oxfordi egyete-
men. 86t, mikor az orthodox theologusok, kik-
nek befolyasa Anglidban igen nagy, meghitsi-
tottdk a szanszkrit nyelv tanszékére valé meg-
hivatisat: az egyetem kiilon az 6 szamadra ala-
pitotta 1868-ban az 0Osszehasonlité nyelv- és
irodalomtudominy tanszékét. 1873-ban pedig
felszolitottak, hogy tartson eléaddst a vilag val-
lasair6l a Westminsteri apatsidgban a szészék-
r6l, honnan 6 el6tte vildgi ember soha még nem
beszélt a hivé kizonségnek.

Oxford vérosinak egyik legtiszteltebb lakéja,
valosdgos nevezetessége volt az @sz tudos,
a kit mint biiszkeségiiket mutogattak az oda
keriilt idegennek. Tobbszir kapott meghivast
német egyetemekre, de csak Oxfordban ma-
radt mégis. Am azért soha sem tagadta meg
német szdrmazdsit, szil6hazdjanak hi fia ma-
radt s az angolok és németek kozti féltékeny-
kedések és félreértések alkalmaval hatdssal
emelte ol szavat, a két nagy nemzet baritsa-
gos viszonyanak, a miivelddés érdekében kifej-
tend6 kozos munkdra valé egyesiilésének sziik-
ségét hangoztatve. Tébb munkdja eredetileg
német nyelven jelent meg s a német tudoma-
nyos folyéiratoknak #llandé munkatdrsa volt.

Eletrajzi adatait a kovetkezékben foglaljuk
Ossze :

Bziiletett 1823 deczember 6-in Dessauban.
Atyja, Miiller Vilmos, jeles lirai kilté volt, de
kordan meghalt, mikor fia még csak négy esz-
tendés volt. Miiller Miksa Lipcsében kezdte,
majd Berlinhen Bopp, & hirneves szanszkrit
nyelvész mellett folytatta s Parisban Burnouf-
nil, kora leghiresebb orientalistdjanal fejeszte
be egyetemi tantilmanyait. Mar hisz éves kord-
ban kiadta elsd mivét, a « Hitopadesza» ezimi
hindu kéonyv forditdsat. Burnouf biztatdsdira
kezdett foglalkozni egyik fomiivével, a «Rig-
Védas, & hinduk 6srégi legfontosabb vallasi
kényvei kiadasival. Ez irdnyu kutatdsai vezet-
ték Angolorszigba, a hol az akkori londoni
porosz nagykivet, baré Bunsen, fogta péartjat s
kieszkozolte, hogy az angol keletindiai tdrsasag
az ifji német tndést bizza meg a «Rig-Védas
kiaddsdval. Mivel a munkat Oxfordban nyom-
tattdk, Miiller ott telepedett meg s azulan ott
is maradt élete fogytaig. A «Rig-Védan kiaddsa
hat nagy negyedrét kotetre terjedé md, ki-
merithetetlen forrdsa a régi hindu nép nyelvére
és valldsdra vonatkozé ismereteknek. Munkis-
siga elismeréseiil az oxfordi egyetem 1854-ben
tandri széket adott neki. Masik nagy miive a

keleti népek szent konyveinek gyiijteménye, |

melynek elsé két sorozata 49 kitetre terjed.
A harmadik sorozatot 1894-ben kezdte kiadni
a siami kirdly anyagi tdémogatdsdval. A Védik
é8 a buddhizmus szent iratai vannak e monu-
mentdlis miben ismertetve. Megirta a szanszk-
rit irodalom ftorténetét is, 1866-ban pedig
kitiné szanszkrit nyelvtandt. A cambridgei
egyetemen Kelet-India vilagtorténeti hivatasa-
rol tartott eldadisokat, melyek késébb kiilén
konyvben is megjelentek. Az ésszehasonlité val-
lastorténet korébe vagnak szintén kinyomatott
eléndasai, melyeket a westminsteri apatsighan
tartott, valamint az «Osszehasonlité mytho-
logia» és «Adalékok a mythologiai tudomény-
hoz», stb. Hogy az ujkori filozofidban is meny-
nyire jartas volt, azt megmutatta Kant £6 miivé-
nek, a tiszta ész kritikijanak angol forditdsdaval.
Ezek mellett a koltészet mezején is sikerés
kisérletet tett 1857-ben németiil megjelent
«Német szerelem» czimii szép és kiltéi szellemt
elbeszélésével, melyet a német kozonség nagy
tetszéssel fogadott s mely szamos tjabb kiadast
is ért. Angolorszagban lelkes terjesztéje és ma-
gyarazdja volt & német kiltészetnek, killonosen

f Goethének, kinek nevére nagyrészt az 6 kezde-
. ményezésére tdrsasig is alakilt Londonban.
Széleskirii tudomdnyos tevékenysége mellett
még arra is rdért, hogy napi érdekii eseme¢-
nyekrdl, tudoményos és politikai kérdésekrol
czikkeket, kisebb tanulmédnyokat irjon a legeld-
kel6bb angol, franczia, német és amerikai folyo-
iratokba.

Erdemeit az angol nemzet kiilénbozd kitiin-
tetésekkel jutalmazta, melyek kozt megemlit-
jiik, hogy a kirdlyi titkos koronatandcsnak is
tagja lett, mely minéségében mint a hindu
szellem s vallasi és tarsadalmi felfogis szak-
avatott ismerdje tett hasznos szolgdlatokat.
A német tudomanyos vilag, ha mar vissza nem
édesgethette hazdjaba, legalabb tudoményos
tarsulatainak tagjai kozt iinnepelte; a franczia
akadémia is megvdlasztotta nyolez kiilfoldi
tagja egyikének. A Magyar Tudoményos Aka-
démidnak is kiiltagja volt a nagy tudés mintegy
negyedszazad 6ta s néhany évvel ezelétt Buda-
pestet is megldtogatia, mely alkalommal tudo-
ményos koreink hirnevét megillets tisztelettel
fogadtak.

SZULOI SZERETET.*

— 1897, —

Fdes anydm, édes anydm,
Tudom sokat gondolsz redm.
S most is itt vagy a sziveddel,
Sziil6i nagy szerelmeddel !

— Miéta esak gondolkozom,
Eltiinédtem sokszor azon :
Hogy mily nagy a te szerelmed,
Az én csoppnyi hdldm mellett.

S figy néztem f6l a szivedre,
Almélkodén, mint a mennyre,
Soha bele nem hatoltam,
Csak dldottam, esak dldottam !

Hdes anyém, édes anyém,
Mitul fogva Gigy nézz redm :
Hogy midr értem a szivedet,
Sziil6i nagy szerelmedet.

.. .. Ha héldtlan lettem volna,
Soha rétok sem gondolva ;
Szeretetlen, hitviny lélek :
Akkor is figy szeretnétek !

Ha kivetve, szomjan, étlen,
Hénytorognék az atfélen :
Te akkor is félkeresnél,
Csdkolgatndl, 6lelgetnél |

— Mindezekre dntudatlan,

Most tanit egy kis tudatlan ;

Kihez én is, szeretetben :

Bolond vagyok véghetetlen !
/

8 érte — érzem — élni, halni,
Elhagyottan el nem hagyni :
Akdrmilyen egyiigytiség,
De mennyei gyonyoriiség ! |
Szaboleska :iﬁhd!y.

AZ 1TT MARADT FECSKE.

Hiis alkonyat van ; a hatdrra,
Sdrgult, kopdr vidék felett,
Dereng az 6sz halvdny sugdra ;
A Biikkrél bérdnyfellegek,
Rézsis arczezal tindér keletnek
Lengé szérnyon tovabb lebegnek,
Mint annyi konnyelmii ledny ;
Haldoklé kedvesiik feledve,

Viszi a vigynak gerjedelme,
Edes gyonyor, szebb t4j utdn !

Mi ez ? mi sz6l fent a magasban ! ?
Csicsergd feeske, kis madér! . . .
Tén azt hiszed, hogy 1j tavasz van,

* A koltd «Szabad oriks czimmel sajté alatt levs
. 4 verskotetébol.

|
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Mert fényben tetszik a hatdr | ?
Oh lésd, a tdj fehérbe’ gydszol,
— Felette leng az Gszi fityol —
Mert nines virdga, dalnoka ;

Hol jérsz hdt itt, kedves maddrka,
Mint eltévedt, bolygé kis drva,

Te szebb vildgok vindora |

Taldn fogoly valdl, bezdrva
Hideg, rideg négy fal kozott,
Kalitkddnak most ny(lt ki zdra,
Midén rajod elkéltozott?!. ..

A hervadé dkdczfa lombja

Az alkonynak nem ezt susogja?
— BSorsod nem volt ily mostoha ;
Szabadsdg nélkiil, nincsen élted,
Azt a haldllal foleseréled,

Rab feeskét nem littak soha !

Lehervadott szived virdga !

Ez a te bis torténeted ;

Arvén bolyongsz e nagy vildgba',
Csak biis teng6dés életed.

Nem vonz téged kelet virdnya,
Tavaszsza, fénye mindhidba,
Szived felett ha felleg il ;

Azért tiintél kétségbeesve

Elém ily kési Gszi estve,
Lemondéds bus jelképeiil.

Nines senkid, a ki jéban, rosszban
Borsod megoszsza hiin veled,
Brzé sziv érted egy se’ dobban,
Ninecsen sehol rokon feled ! . . .
De bér légy drva, elhagyottan :
Eléd a viltsdg fénye lobban,
Veled torténhet még esuda :

A fold nem kot téged sardval,
Folotte dtszdllsz tiszta szdrnynyal,
Hiszen te vagy a lég ura !

Gyotrd, f4j6 maltad feledve,
Nyilik elétted szebb vildg,

Ha felragyog kicsiny szivedbe’
A hii remény, az égi léng !
Ifji vagy még, kiizdésre kelve
Enged a térnek végtelenje,
Ha szdrnyvitorldd felvonod ;
Zfigjon bér a tengernek drja,
A véndort dus szigetje virja,
Meglitod 1j, fényes honod !

Ah, vinné messze, messze szdrnya,
Til tengereknek tivoldn,

A 1égi Gt el6tte tarva,

A czélt elérhetné taldn | ?

Hol égre tor a biiszke palma,
Témadna tjra fényes dlma ! . . .
Nem, nem lehet tobbé soha.

Mind hasztalan | Hidba tudja,
Hogy merre visz 4 honja ttja,
Ha 6nbizalma mér oda |

Es itt maradt a légi vdndor,
Szivében bdnat, sejtelem,

Sotét, bis sorsdval leszdmol,
Csapongva répkod szintelen.
Hervadt emlékein merengve,
Mindegyre né f4jé keserve.

Mig megszakad a kis kebel.
Dermedten hull le a gérongyre ;
Nem hull redja senki kénnye,
Majd elfédi a hélepel,

Boldogtalan szegény maddrka,
Bir elmerengek sorsodon,
Nemesak te vagy hazdtlan, drva,
Egy saiv alant veled rokon.

Ki, mig reményit egyre szétte,
Eljott hideg, kietlen sze,
Virdgi ah, hervadva mdr,
Midén méas idvét feltaldlja,
Zord végzeted lecsap redja,

Te itt maradt vindor maddr !

Apostol Bertalan.

—
—
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KISFALUDY SANDOR ES SZEGEDY ROZA

Irta Botvds Karoly. (Folytatéa.)

Koesin rdandiltak it Szigligetbe. Réza Rosty-
néval ilt a koesin, s & kéltd volt lovagjuk. Ros-
tyné megengedte, hogy az ifji ne I6haton kisérje
Sket, hanem veliik menjen s ne a bakon, hanem
az elsd iilésen a nokkel szemkozt iiljon.

S Rostyné még egy kis hamissigot is esele-
kedett.

Skublics megmondta Rostynénak, hogy Kis-
faludy Sandor a hegediin kitiinéen jétszik. Ros-
tyné egyik cziginytol elkérte hegeddjét s eldugta
a kocsiladaba. Mikor a var omladékait bejartak,
megdlltak a nagy lovagteremben s annak falnyi-
lasain keresztiil gyonyorkodtek a Balatonban.

A var omladékai ma egészen masok. Mikor a
koltd ott jart imadottjaval : akkor még csak 123
esztendd telt el a vir leégése 6ta. Most mér 228
év pergett le azdta. A vdrromok pusztuldsiban
gzaz esztendd orids id6 — mindlunk. Akkor
még a lovagteremnek padlégerenddi is mind
megvoltak.

A legkedvesebb beszélgetés kozben Rostyné
honnan-honnan se, eléveszi a hegedit s oda
nytjtja a koltének.

— Itt van, Sandor, vegye csak a kezébe. Hal-
lottuk 4m, mit tud. Réza kedvéért huzza el a
legszebb notat.

Kisfaludy rénézett Roézara. A lany szemei
biztattak. Szavai is.

— En igen szivesen ballgatom.

— Enekel-e hozza?

Rostyné kizbeszolt:

— Ha a hdarfaja itt volna: énekelne. Réza
nagy mester &m a harféin és a dalban.

Csakugyan kitiinden kezelte a hirfat. Csak-
hogy az akkoriid6k gonosz szokasa szerint mas
dalt, mint német dalt nem tudott énekelni. El-
hitették az urakkal és urnokkel, hogy a magyar
dal csak paraszt lanynak, paraszt legénynek
valo.

Kisfaludy Lavota dalait htsta s utdnuk né-
hiany kurucz dalf. A liny eldtt ismeretlen dalok
voltak ezek. De gyongéd, érzd lelke csak tigy
szitta magdba azt az édes-bus dallamot. Konnye
kicsordalt.

A kolt6 észrevetle.

— Roza, tanulja meg az én kedvemért a ma-
gyar dalt. Ugy-e szép?

— Igazén szép, megtantilom.

— Az én kedvemért ?

Roza nem szolt, de a koltének rzeme kozé
nézett. Bzt a nézést és ezt a szotlansagot a koltd
néma vallom#snak tekintette.

Megjitt batorsiga s midén a varbegy oldalin
o esalitban jartak s egy pillanatig tanik nélkil
voltak, igy sz6lt a linyhoz:

— Réza, meg ne haragudjék ram, ha meg-
mondom, hogy én igazdn és mélyen c¢rzem,
hogy jévends sorsom aligha magitol nem fiigg.
En mér alig tudok Béesbe visszamenni.

A lany fényes arczdn rézsaszin kergetddzott
a liliommal. Hol pirtlt, hol halvinyilt. Latta,
hogy az ifju nyilatkozatot var. Utébb halk,
reszketd hangon mégis felelt.

— Korén van még ilyenre gondolni, oka se
lehet ilyenre gondolni, hiszen elészor vagy mé-
sodszor latjuk egymdst.

 — 8 Réza, maga j6 néven veszi, nekem meg-

nettel veszem. _
' — ¥in heves termégzetii és nagyravigy6 va-

ek,
Roza nem felelt. Egy szaradni kezdé kosbor-

yok. A rokonsig nekem nem hﬂl elég, attol |

virdgot vett & kezébe s azt nézegette. 1dé utdn
mégis annyit mondott :

— Félni sines oka.

De kezét, azt a harmatkezet se esokra, se kéz-
szoritésra nem nyujtotta.

Kisfaludyt ezer kétség gyotorte : szereti-e 6t
vagy tudné-e szeretni 6t Roza ?

Roza negyedfél év miilva azt irta neki:

Az én szerelmem a magaénak semmit se
enged, sziveink bizonydra azon egy idében gytl-
tak el.»

Hosszifalun és Badacsonyban.

A badacsonyi sziiret Osssze hozta a két
szeretd szivet. B a gogénfai talilkozds megis
majd meg nem odlte a kéb szereté sziv boldog-
sagit.

Mi tortént Géganfan ?

A koltd maga tobbszér megemlékezik a
géginfai jelenetrdl. Mindez emlékezése kinos
emléket hoz napviligra. Kiilonbozé idokozok-
ben igy ir Rozénak :

«Midén én maganak legeldszir szélottam a
szerelemrdl, maga engem mint egy minden-
napi emberf, mint esabitét lehordott, még most
is eseng fileimben. Goganfdn nem szdntam
volna magamat megfojtani.»

«Ne boszankodjil t6bbé gégdnfai viselete-
men, hejh, eléggé biinhédtem mér blinémért.
Be bolond valék én akkor. De mondd meg
kegyetlen Sgzeretettem, ki volt mégis annak
oka ? — Valdban esak magad, a ki kegyetlen
biiszkeséggel megveté szerelmemet, mely oly
igaz, oly hiti, oly mélté vala !»

Ezek a levelek évek milva, az 1798-ik
év végén s az 1799-ik év folyamén keltek.
A gbganfai jelenet 1796-ik évi mdreziusban
tortént. Fajdalmas jelenetnek kellett ennek
lenni, hiszen a szeretd sziveket tolb mint
harom évre rzakita el egymastol 8 emléke még
harom év mulva is oly élénk, oly keserli volt.

Kisfaludynak el kellett hagyni a testdrséget.
Médjaban allott lemondani a katondskodasrol,
de a biiszke és hator ifju sok mindenféle okbol
a csatdk el6l kitérni nem akart. Csak Szegedy
Roéza szerelme, szivének és kezének megnye-
rése birta volpa rd. A badacsonyi talalkozds
6ta kereste is az alkulmat meggy6zédni arrdl,
hogy az a sziv biztosan, gyorsan és teljesen
6vé lehet-e ?

Goganfa kizel van Siimeghez, szomszidos
Gyomdrével, hol Kisfaludyéknak birtokuk volt.
Itt volt 1796 mareziusban Szegedy Roza, s ide
ment At létogatéba a kolté. Azzal a komoly
elhatdrozassal ment At, hogy Rozatél nyilat-
kozatot kér, vagy elnyerni tdvét, vagy neki
megy a vilagnak, a habortinak.

Kedvezd jelek fogadtik.

Réza komoly, de édes arczezal fogadta, sot
megengedte, hogy édes, forrd, illatos kezét meg-
esOkolhassa.

«Bizakodé reményekkel Kozelitek hozzaja,
Es epedd bus szemekkel Tekintettem redja. Es
szép kezét megestkoltam. A szerelem vakmerd!»

Roza megengedte a kézesdkot, de arcza ez
alatt elborilt.

— Miért oly bus ?

A lény elpirilt, de nem felelt. Hanem a kol16
észrevette, hogy keble gyorsan hulldimzott, hogy
a liny lelkét erds indulat rohanta meg s hogy
zavarban & nyakan konnyedén atvetett halo-
szerii kend6t hullamzo kebelén Gsszevonja.

A kiltd jo eléjelnek tekintette mindezt.

Nap kozben a lény mindig nagyon komoly
volt. Mintha megbdinta volna, hogy kezét esokra
dtengedte. Mintha gondosan iigyelt volna arra,
hogy szerelmének semmi jelenségét az ifjd
tobbé észre ne vegye.

A kastély mogott kert, a kert mellett erddeske.
Az ifju, érzelmeitd]l kergetve, estennen kiment
az erddcskébe, nagy fihoz tdmaszkodutt s lelke
tele lett viaskoddssal, vajjon kisérletet tegyen-e
Rozat nyilatkozatra birni vagy tovabb vérjon ?
Ugy érezte, a visszautasitds baldla lesz.

A mint ott tiinddik: ldnydal hangjai ttik
meg fiileit. A hang felé néz s Rozat latja. Szép
tavaszi enyhe szdraz este volt. Réza kiment a
kert mellett levd gydpre s 6 dalolt. Edes hangja
mintha a szentek zsolozsmija volna. Az ifji
tekiniete rameredt, lélekzete elakadt, indulatai-
nak hatalma keblét feldagasztd.

Nem mert pisszenni, nem mert mozddlni sem.
Elballgatott a dal. S a lany egy perczig moz-
dulatlanil nézett arra,a hol a nap lenyugodott.
Az esthajnal fénye még eleven volt az égnek
peremén 8 a sziiznek arcza gy ragyogott az
esthajnal fényében, mint az imadsig, mint a
diesdség, mint az iidvozlés.

Mit jelentett ez a dal ? Mi tortént a hajadon
lelkében ? Ontudatlanil nyiltak meg tan ajkai,
hogy kétséggyotort lelkének érzelmei a dal
hangjaiban csillapodjanak el ?

A koltd ezt is jo eldjelnek tekintette.

Masnap megint 4j jelenet kovetkezett.

Volt Rozdnak két hofehér kezes galambja.
Him és jércze. A galamb-duczban laktak, de ha
Réza hivta Oket vagy 6k meglittak a lanyt:
odamentek hozzd s kedveskedidk neki.

Délutan a férfiak a szobdban egyiitt poharaz-
tak ¢spipastak A szoba ajtaja a folyoséra nyilt.
A folyosé misik végén Roza egy kis asztalka
mellett dolgozgatott. A két galamb, a mint 6t
meglétta, oda repiilt s az asztalkdra leszallt.

E pillanatban kilép a szobaajtén a kolté.
Meglatja Rozat s a két fehér galambot. Megall
sz6tlanil és mozdulatlanil, ne vegye &t észre
se a lany, se a galamb.

A liny arcza mosolyra deriilt, mikor a két
galamb oda rebbent. De az a két hofehér szelid
madar nem jart nevelésbe, nem volt sérddban
az apaczakndl, nem tanilta meg afinom tarsal-
gas szabalyait s minthogy hiven és igazén sze-
rették egymast, elkezdtek ott a liny elétt eso-
kolédzni. Piros szemiik csak ugy égett, kicsi
csdrik csak ugy csattogott.

A liny réajuk nézett. Két kezét leereszté, feje
lehajlott s arezat ba és dbrand és fajdalom bo-
ritd el. Két harmatesepp gyiilekezett szemei-
ben. Ugy nézte a két galamb édes szerelmi jété-
kat. Azutan feldllt, nagyot, mélyet séhajtott,
szemeit megtorlé s bement szobdjiba.

Mit gondolt a lany ?

Azt gondolta-e: segykor én is ilyen boldog
leszek.»

Vagy azt gondolta: «én sohase leszek ilyen
boldog.»

A kolto ezt is jo jelnek vélte. Azt hitte, alany
szive tele van szerelemmel. Ebben igaza volt.
(Osakhogy abban a szivben kétség is volt, nem-
esak szerelem.

A kivetkezd napon a kilté engedelmet kérta
liny t6], hogy érzelmeirél és szandékarol beszél-
hessen. Szorongéd lélekkel, halviny arczezal,
reszketd hangon adta meg a liny az engedélyt.

— En Roza szeretem magit, imddom, mint
az lstent s elhatirozdssal virom végzetemet.
Ot folytatom, a hol Szigligetben elhagytam.
Erzem. hogy a maga szive is hajlik hozzdm. En
maghnak szivét és kezét kérem most: vagy
nagygy4 tesz és boldoggd, vagy megsl.

Deli szép alak volt az ifji. Fényes huszéir-
oltonye kidomboritd termetének elényeit. Ajka
reszketett. Szemeiben dbrand, tiz és elszdntsdg
lobogott. A liny nem tudta réla levenni sze-
meit.

(Vége kovetkezik.)
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TEMETOBEN,

VICENZA.

Irta Berzeviczy Albert.

Azok az uralkodék, a kik a paranesukra ala-
pitott varost sajat neviikrsl nevezték el, nem vol-
tak képesek oly erds és tartos kitelékkel csatolni
muland6 személyoket egy, nemzedékeket, sét
nemzeteket t11lé16 viroshoz, mint a hogy egy kis
éjszakolaszorszigi viroshoz hdzzakstotte a maga
emlékét, a maga szellemét annak sziiltte : egy
kbfaragé-legénybél lett hirneves épitész.

A vérost Vicenzanak hivjak, az épitészt pedig
Palladiénak, tehat sem a viros a miivész nevét,
sem emez a virosét 61 nem vette ; de azért min-
den miivelt utazé, a ki Vicenzat meglatogatja,
a Palladio alkotdsaiért teszi azt, és a mig ott
van, el6tte lebeg folytonosan annak a esoddilatos
embernek az alakja, a kinek halds sziilévarosa
szobrot is allitott, de a ki e szobornil sokkal
jelesebb és nagyobb monumentumot dllitott itt
maga maginak : az 6 szeretett szikebb hazdjat,
az 6 virosat dtépitvén a maga eszméi, a maga
rendszere, a maga tervei szerint, megrakvin
utezdit kisebb-nagyobb téle alkotott palotakkal,
ugy, hogy ha Vicenzit egyetlen széval akarjuk
jellemezni, azt palotik muzeuminak nevez-
hetjiik.

A Verondinil, s6t Padudndl is jéval kisebb vi-
ros az érkezdre baritsigos, de épenséggel nem
rendkiviili hatist tesz. Kornyéke festéiségét a
Monte Bericonak kiszonheti, ennek a kertekkel,
nyaralékkal boritott, templommal megkorona-
zott szép kis dombesoportnak, a mely kozvetleniil
a viros déli széléhez esatlakozik, mintha annak
emelkedett kiilvirosa volna. A Bacchiglione nevii
kis folyé és annak még kisebb melléksiga, a Ret-
rone, & hdzsorok koézott kanyargé folyasukkal
hol regényes, hol idylli zugokat, lejtéket, 4thida-
lisokat tarnak fel az érkezé el6tt, a kit mar
messzirsl fidvozolt a dombra épiilt Villa Palla-
diana, majd meg Vicenza legkimagaslobb épii-

|
1

lete : az 6ratorony, karestisdgaval, magassigival
a sienai Mangia-tornyot juttatva eszébe.

Mikor Andrea Pulladio
hat éves koriban — Vitruvius szorgalmas olva-
sasa és néhany Rémdban toltott tanulmanyév
utin szilévarosgban megkezdte épitészi teve-
kenységét, Vicenza nem sok oly épiilettel dicse-
kedhetett, a mely ezt a virost akkor, a XVI. sza-
zad kizepén, tehdt a renaissance nagy alkots-
korszakianak médr hanyatlisa idejében, Olasz-
orszdg tobbi varosaival sszehasonlithatéva tette
volna. A velenczei uralom itt is éreztette hati-
sat az épités terén, a mennyiben a viros fobb
utezdin van egynehdny régibb magianpalota, mely
teljes hiiséggel titkrozi vissza a velenezei gothika
szellemét ; ilyen kiilonésen a szép Palazzo Schio
a Corsén, a melyet akir odaképzelhetiink a ve-
lenezei Canal Grandéra, ilyen a keecses kis Casa

Pigafetta s még egynehdany maginhdz ; a velen- | . A : :

& A e 8 | a mit a Basilika homlokzataban talin legtiké-
i o & : | letesebben sikeriilt megvalésitania, de a mi — a
ottani festéiskola fejlédésében, de kozvetetlentil |

ezei festészet is kihatott Vieenzara nem csak az

is mialkotasaival : igy példaul Palma Vecchio-
nak egyik remekmiivét orzik a Santo Stefano-
templomban oltirkép gyandnt. Ezenkiviil csak
a régi goth stili varoshdz, a paduai Salonéra
emlékezteté alakjival, a XIV. szdzadbdl eredd
oratorony, nehdny templom s a piispoki palota
kolesondztek némi monumentalis jelleget Vicen-
zdnak a Palladio korszaka el6tt.

A piispoki palota ndvara a korai, kiilseje a |

késé renaissance alkotdsa: ellenben a templo-
mok majdnem mind az olaszorszagi géthika kor-
szakanak képét viselik: ugy a dém, melynek
miivészi értéke legesekélyebb, mint a San Lo-
renzo temploma, a mely mitérténeti szempont-
bél legbecsesebbnek mondhaté, és a Santa Co-
rona templom is, a mely nem annyira épitészeti-
leg, mint inkdbb festéi kornyezetével tesz kelle-
mes hatast.

Tehit nem volt sok az, a mit Palladio sziils-

varosaban talalt; de miikédésének iranya bizo- |

nyos tekintetben mégis mar meg volt adva azok-

| velenczel stil, masrészt

kortilbeliil harminez- |

ban a maganpalotikban, a melyek egyrészt a
késdbb a. Ginlio
Yomano mantuai iskolajanak hatisa alatt a vé-
ros teriiletéhez mérten arinylag nagy szammal
keletkeztek, s kedvezé helyi hagyomdnyil ég
elézményiil szolgaltak egy alkoté nagy szellem-
nek polgartirsai becsvagydt és miivészeti érzé-

| két épen ebben az irdnyban hasznilni fel a maga

eszmél megvaldsitisanak eszkozéil.

A Palladio els6 nagyobb vicenzai munkdja
nem a maganépitkezésnek, hanem a véros koz-
ezéljanak volt szentelve s végeredményében —
melyet a mester maga méir meg sem lathatott,
mert a befejezés mar esak utédainak jutott osz-
talyrésziil — az 6 legremekebb alkotisaval ajan-
dékozta meg Vicenziat és Olaszorszagot: ez a
varoshdz, vagy ugynevezett Basilika atalakitdsa
volt, az eredeti géth épiilethez a késd renaissance
stiljében hozziillesztett marvinyhomlokzattal.

Az, a mire Palladio tulajdonképen torekedett,

feladat altal megszabott hatarok kézott — féezél-
jat képezte a szemben levé kis Palazzo Prefet-
tiziénal, 86t az 6 tervei szerint épitett magin-
palotakndl, a velenczei templomoknal és még a
nyaraléknal is : az a régi rémai épitészet tiszta
és igaz meguajitisa volt az uj-kor kezdetén élt
nemzedék igényeinek szdnt épiiletekben. A re-
naissance eredetileg egy, homdlyos vagytél,
mondhatni Gsztontél vezetett torekvés volt a
régiek miivészeti izlésének felélesztésére; az
emberek akkor tébbnyire rendszerteleniil, eset-
legesen, naiv ontudatlansiggal masoltak egyes
részleteket a régiek alkotdsaibdl, Gsszevegyitve
azokatmindenféle késébbi elemekkel. Csak egyes,
mélyrehaté szellemek, — mint Leon Battista
Alberti — fogtak fel a régiek miivészeti eszmé-
jét a maga egészében ; ezt a felfoghst vitte tel-
Jes diadalra Palladio. Ha az 6 elédeiben s f6kép
a korai renaissance épité és faragé miivészeiben
ellenallhatatlanil ragadja meg rokonszenviinket
az oOntudatlansiag, a kiszdmité ész folott ural-
kodd, tilesapongd érzelem bdja: azért még a
Palladio ontudatos térvényszeriisége és rend-
szeressége sem gyakorol sziikségkép lehiitd és
kiabrindité hatdst veank, Igaz, hogy a mi korunk
mindenek folott ellensége a klassziczizmusnak
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minden téren; bizonyos ingerfilt unottsiggal |

fordulunk el mindentél, a mi iskolaszeri, a mit
a hagyomany magas tekintélylyel ruhdzott fel,
a mi torveny, szabaly gyandnt akar ranehezedni
képazelet iink mikodésére ; kervessiik, megbeesiil-

jiik, magasztaljuk azt, a mi a természet spon-

tan, habar gyakran kezdetleges, gyakran bizarr,
vagy épen kellemetlen megnyilatkozdsdnak lit-
gzik, a mi minden szabalylyal és hagyoméanynyal
daczol, a mi nyers, pongyola, 6tletszerd. Az ilyen
irdnyzat uralma alatt allé kor legkevésbbé tudja
a renaissance gondolatinak azt a megtisztult
yégeonsequentiijat, a mely a Palladio miivé-
gzetében tarul elénk, megbecsiilni és élvezni;
legkevésbbé tudja elfeledni, vagy megboesitani,
hogy ez amiivészet tulajdonképen csak visszfény,
egy rég ledldozott nap meleg sugarainak fényé-
ben a mi egiinkén megjelené hideg holdvilag ;
86t érdemébdl szivesen levonja még azt is, hogy
az a réomai épitészet, a melyet Vitruvius rend-
gzerbe foglalt és.a melyet Palladio a maga mi-
vészetének evangeliumavd emelt, maga is csak
utdanzat, masodlagos termék, kolesonzott kines
volt, mert hisz azéta a régészet és miivészet-
torténet alaposabban megismertette veliink a
gorogoknek aszt az épitémivészetét, a melyet a
romaiak csak datvettek s mnagy részben még
el is rontottak valtoztatdsaikkal és hozzdada-
saikkal.

A mai kor hangulata tényleg nem kedvezé a
Palladio érdemei méltatisara; de épen arra
valo Vicenza litisa, hogy ezt a hangulatot le-
kiizdjiik, hogy a renaissance-épitémiivészet be-
fejezdjével, — mondhatjuk talin : végrendelet-
végrehajtéjaval, — szemben is arra az objektiv,
arra az egyediil jogosult mtivészettorténeti allas-
pontra helyezkedjiink, a melyet az éreg Taine
fejezett ki legplasstikusabban és legigazabban,
mondvan, hogy a régi miivészet, mint dltalan
az elmultak, a torténelem megitélésénél elsé
kellék, hogy azoknak az embereknek a helyére
képzeljiik magunkat, a kiket megitélni akarunk;
«be kell hatolnunk az 6 hajlamaikba és szokd-
gaikba, magunkéva kell tenniink egészen az O
érzelmeiket.» Ha igy tesziink, — és Vicenza
megtanit rd, hogy Palladidval szemben is igy
tegyiink, — akkor el fogjuk ismerni, hogy a
Basilika épit6je is megfelelt a- modernebb irany-
zat oraknlumaként tisztelt John Ruskin' szép
monddsinak, 6 is «megirta a sajat lelke torté-
netét a maga mtivészetébenn», — mert valéban
egy nagy lélek egész erélye és egész mélysége
kellett hozz4, hogy egy ember, a ki amaga érejé-
b6l kiizdte fol és miivelte ki magit, a 16. szé-
zad mésodik felében, a kozépkor viharaitél meg-
kimélt irodalmi és épitészeti maradvinyokbol
rekonstrualja a régi romaiak épitémivészetét,
és pedig nemesak elméletileg, de szemmel lit-
haté és kézzel foghaté valosigban is.

4 WTEATRO OLIMPICO» BELSEJE VICENZABAX.

Es még valami mis is kellett hozzd, s ez az,
& mit szem el6tt kell tartanunk, ha a Palladio
miikodésének megitélésénél egyoldalisigba nem
akarunk esni. Miivészi lingészszel kellett an-
nak birnia, a kia 16. szdzad gyakorlati igényei-
nek is megfelelve, azokhoz és az adott helyhez
mindig iigyesen alkalmazkodva, a régi rémai
épitészet tiszta elemeibol tudott oly stilt te-
remteni, a mely évezizadokon &t a komolyabb
monumentalis épités abszolut mintaképeiil szol-
galt az Osszes miivelt nemzeteknél és a mely-
nek méltosagteljes szépségét ma is csak az el-
fogultsdg képes tagadasba vonni. Az, a mit az
uj-kor épitészeti gyakorlata antik vagy gorog-
romai épitési stilnek tekintett, és mint olyat
alkalmazott, az it meg 4t volt hatva és 4t van
hatva ma is a Palladio szellemétdl, az 6 fel-
fogasitol és az &°invencziéjatol. A Palladio
czélja lehetett kizdrélag a romai épitészet meg-
ujitisa, az 6 langesze, a mely, mint minden
langész tébbé-kevesbé ontudatlanul miikodots,
ennek a megujitott stilnek alkalmazisiba mégis
annyi onallé mivészetet és oly eszmegazdag-
sigot hozott be, hogy abbdl a kovetkezd évsza-
zadok bdven merithettek,

Ha Vicenzaban elmélyediink a Basilika szem-
léletébe és azutan egyenkeént veszsziik fol a ha-
tasait azoknak a" kisebb-nagyobb Palladio-féle

| palotaknak, a melyekkel, itt lépten-nyomon ta-

lalkozunk, akkor valami kimondhatatlanul kel-
lemes érzése a kielégitettségnek vesz erdt érzeé-
keinken és lelkiinkén, a formak zavartalan har-
monidjanak, az osszhatds teljességének oly ér-
zése, a melyet a foldnek valéban esak kevés
helye nyujthat.

Goethe, a kire elhatarozé befolyassal volt az,
hogy Vicenza & legelsé olasz virosok koze tar-
tozott, a melyeket latott, 8 a ki itt nyert benyo-
masainak hatdsa alatt azutdn soka a Palladio
szemeivel nézett minden olasz architekturif,
megprobilta meghatdrozni est az érzést s annak
magyarazatit abban lelte, hogy a Palladio épi-
tési formai nemesak a sikban valé megjelené-
sok ardnyainak harmoniajaval, de perspekti-
vikus elényomulasukkal és visszalépésiikkel is
kielégitik szellemiinket. Tényleg az a méd, a
hogy példdul a Bazilika loggidinak egyes ivei
tagolva vannak, a hogy a pilaster sikjirol kerek-
deden emelkedik ki a vastagabb féloszlop, a
hogy a félkoriv mélyebben fekvé sikjat a felsé
friz és alsé ballustrade kozott kozépen meg-
szakitja a kisebb és karcsibb oszloppartol emelt
parkiny, a loggia belsejének sotét hatterét ha-
romszoros tagolisban engedve szemiinkre hatni:
ez o plasztikai benyomasok oly gazdagsigat ve-
gyiti a kiorvonalak hatdasiba, a mindvel csak_ a
legnagyobb tokélyi épitészeti stil dicsekedhetik,
és a melylyel a Palladio alkotasai teljesen el-
iitnek a kesd renaissance legtébb épiiletének

A @PATAZZO DEL PREFETTIZIOY VICENZABAN,

bizonyos kimeriiltségrdl tanuskodé hideg sima-
sagatol.

s a kielégitettségnek ugyanest az érzését kelti
fel a szembenlevé kis loggia, az tugynevegett
Palazzo -del Prefettizio keskeny oldalinak el-
rendezése, bar itt a sikok plasztikai diszitése
mér majdnem tilterhelt; hasonléan hatnak a
Palazzo Porto Barbaranénak emeletek szerint
tagolt féloszlopsorai, a sikok reliefjeinek, a fiil-
kék dekorativ alakjainak, az ablakkereteknek
bamulatos formagazdagsagival s ezt mintegy
kiegésziti az ellentét hatasival a Palazzo Val-
marana, az emeleteken atfuté lapos pilasterei-
vel, mig a Palazzo Mareantonio Tiene udvari-
nak arkadjai a nyugodt, kissé hideg el6keléség
benyoméasat gyakoroljak.

Mig az utébb nevezett palotik mind azt mu-
tatjak, hogy a Palladio stilje kisebb épiiletek
gziik feliiletén is mily valtozatossigot tudott ki-
fejteni, a Palazzo Chieregati egy nagyobb, széle-
sebb palotahomlokzat miivészi elrendezésének
kivalo példija; a hatist ennél esak az épiilet
kozonségesebb anyaga — a vakolt és meszelt
falfeliilet — esokkenti, igazolvan, hogy a klasszi-
kai stil teljes érvényesiilésének mégis csak a
nemesebb, a monumentalis épitéanyag is egyik
foltétele.

A Palazzo Chieregati egyébirant most mint
«Museo civieco» van berendezve s igy belsé tar-
talma is nagyrészben utmutatéul szolgil annak,
a ki a Palladio eszmevilagaba igyekszik beha-
tolni. Egyike ez azoknak a csendes, elhagyatott
kis varosi muzeumoknak, a mindkkel - Olasz-
orszagban sok helyen talilkozunk, a melyekben
az 6rt Almabol kell folkelteniink, ha a gyiijte-
ményeket megnézni akarjuk és a melyeknek
termei lépteink maganyos kongisitol vissza-
hangzanak. Erdekes latnival6t gyakran folos
szammal nyujtanak az ilyen elfeledett mizeu-
mok is. Itt — mint minden olasz varoshan —
mindenekeldtt a viros sajat kiilon festéiskola-
javal ismerkediink meg, a mely részint a man-
tuai festok, féleg Mantegna, részint a velenczei
primitivek befolydsa alatt fejlédott s a melynek
legjelentdsebb alakja kétségteleniil Bartolommeo
Montagna, ez az erdteljes, a mellett innepélye-
sen komoly, szinte szomort festd, a kinek szent-
képein még a zenélé angyalok sem tudnak iga-
zan vidamak lenni. .

Az utolsé termek Palladio és némely kors
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tarsinak festett vagy faragott képmadsai mellett |

a nagy épitésznek és utédjainak Scamozzinak
szamos épitészeti rajzait tartalmazzik ; ezek —
kiegészitve a latott épiiletek benyomdisait —
elénkkbe tarjik az épitészetnek azt a scholasti-
cismusat, a melybe a renaissance, Symonds
talilé megjegyzése szerint, utolsé korszakdban
atesapott.

A hatds, melyet Vicenza nagy sziilotfje az
utékorra fokép az 6 legsziikebb hazajiban, de
az épitészet terén az egész miivelt viligra is
gyakorolt, teljesen igazolta azt a nagy véle-
ményt, a melyet Palladio maga is nyilvinitott
a maga mfiveirél, nemkiilonben azt a magasz-
talast, a melylyel réla Goethe szélott olasz-
orszagi uti napléjaban. Az 6 nevét azonban
kivetéinek egyike sem merte félvenni, mint a
hogy folvették utédjanak Seamozzinak, a San-
sovino tanitvinydnak nevét Vicenza legjelesebb
épitészei, eredetileg az 6 sajit, késdbb névuto-
dainak kijelélése alapjin, ugy hogy Vicenzdban
a Seamozziknak egy valésigos épitészeti dynas-
tidja keletkezett.

A Palladio itteni mikodésének hatdsa alatt
s az § tervei alapjan jott létre nehdny évvel az
6 haldla utén a hires Teatro Olimpico, a mely
a Basilika mellett Vicenzanak talin legnagyobb
nevezetessége.

A renaissancenak az Gkori irodalomért vald
rajongasa egyik utolsé fellobbandsdval létet
adott a Palladio vdrosiban az «Olympiaiak
akadémidjir-nak, egy irodalmi tarsaségnak,
melynek czélja antik draimak teljesen korhii
szinrehozdsa volt. Az elsé eszme alighanem
attél a vicenzai Trissinétél eredett, a ki Palla-
diénak is partfogéja volt fiatal koraban s a ki
a dramai irodalom egyik djjateremtdje lett a
16-dik szdzad els6 feléhen. Mert a drama is,
ugy mint az irodalom és miivészet legtébb aga,
az olaszoknak koszonhette rénaissance-it az
uj-kor elején, habir a mi befejezése az angol
Shaksperenek jutott osztilyrésziil és talin épen
azért nem juthatott ez az Gjjdsziiletés befeje-
zésre az olaszoknal, mert nagyon is kozvetetlen
és erfs hatisa alatt allottak az antik szinmii-
irodalomnak és jitékszinnek, mint azt a vi-
cenzai Teatro Olimpico legérthetSbben bizo-
nyitja.

Seneca, Plautus és Terentius szinmiivei az 6
| korukban bizonydra nem voltak egykori haza-
| jukban oly népszeriiek és elterjedtek, mint a
16-ik szdzad elején ; s csak e kor szellemének a
tikrét latjuk abban is, hogy az antik szinmfi-
nek tugy felhaszndlasaban, mint utdnzataiban
eloszeretettel emelték ki mindazt. a mi érzéki,
ledér, s6t féktelen s a mi akkor a legmiiveltebb
és legelkelSbb korokben is esak gyényorkddést
okozott, koransem megbotrankozast.

A vieenzai Teatro Olimpico az egyetlen szi-
lairdabb szerkezetii s ezért korunkig fenma-
radt kisérlete a renaissancenak: az antik szin-
hazakat a hasznalhatésagig teljesen és korhfien
megujitani. Az eredeti ékori és azok mintdjira
irt renaissancekori dramdkat abban az idében
mindeniitt az antikokhoz hasonl6 szinpadokon
Jatszottdk, de ezek tobbnyire csak alkalomsze-
riien Gsszetdkolt alkotméanyok voltak. A vicenzai
gorog szinhdz sem mondhaté monumentalis
épitménynek: kiilsleg egyaltalan nincs kiké-
pezve, kozonséges szin hatdsit teszi; belsé
diszitésének anyaga is jobbdra csak fabél és
stuceobdl keriilt ki, de a nézétérnek valészini-
leg Palladio fervei szerint alkotott oszlopos
korfala és a szinpadnak Alessandro Vittoriatél
eredd gazdag diszitésii homlokzata, valamint a
tdvolban perspectivaszertien Gsszerdvidiils ut-
czikat abrdzolé plastikus diszletek a szemlélére
szinte kapriztaté hatist tesznek és a maga tel-
jességében dllitjik elénk azt a sceneridt, a me-
lyet a XVL szdzadnak a gbrog dramaért vals

rajongisa a Sophokles Oedipusanak eléadéséra
teremftett. >

Palladio és kovetéi nyilvin a legkésibbi
rémai kor szinbizszerkezetét tartottak szem
el6tt s még attol is eltértek némi csekély rész-
letekben a czélszerfiség kedveért; de azért ez a

ben, legaldbb kiesiben megvalésitja azt a ma-
gasztos dbrindot, a mely Rafaelt 1elkesiﬁ‘ﬁte, a

sitg legragyogdbb korszaka latta, romjaibél djra
felépiteni, a multhél a jelenbe visszavardzsolni
akarta volna,

vicenzai olympiai szinhdz mégis legalabb rész- |

ki az egész antik Rémit, ugy a hogy a csészar-"

KET EMLEK LELEPLEZESE
KOLOZSVAROTT.

E hoénap elsé napjaiban, két elhunyt jelesiink
emlékét orokitette meg kiilabségekben is g
kegyelet, midén Kolozsvarott november 2-ikin
Szildgyi Sandor kitindé torténettudésunk em-
léktablajat, majd november 3-ikin Szdsz Do-
mokos, a nagyérdemi ref. piispék siremlékét
leplezték le szép, meghat6 iinnepélylyel.

Szildgyi Séndor emléktdblijénak leleplezése,

Szildgyl Sandor tirténetirénk 1899 janudr
13-4n bekdvetkezett haldla utén egyik leg-
régibb bardtja és irétarsa, Kévary Liszlo, s tanit-
vanya, Szddeczky Liajos mozgalmat inditottak
abbol a ezélbdl, hogy Szildgyi Séndor sziiletési
héza Kolozsvirott emléktiblaval jeloltessék meg
s emlékezetére sziilévarosiban valamely kogz-
mivelédési czélra alapitviny tétessék. Es csak-
hamar OGsszegyiilt akkora Osszeg, melybél egy
emléktabla koltsége s egy szerény alapitviny
kikerdl.

Az emléktabla elkésziilvén, beillesztetett a
ref. kollegiummal szemben &llé farkas-utezai
17. szamni emeletes héaz foldszinti két ablaka
kozé, a melyeken keresztil Sziligyi Sandor elé-
szor litta meg a napviligot.

Az emléktabla innepélyes leleplezése novem-
ber 2 dikdn tortént kegyeletes iinnepélylyel
kapesolatosan, melyet a ref. kollegium diszter-
mében tartottak meg. A rendezbk azért valasz-
tottdk a tudomdnynak ezt a csarnokdt, mert e
kollegiumban tanilt Szilagyi Sandor s itt tani-
tottak mér atyja és nagyatyja is a torténelmet,
mint az 6srégi iskola nagyhird tanirai.

Az emlékiinnepélyre a tudomdnyos intéze-
tek, tirsulatok képviseldi, Kolozsvir intelli-
gens kozonsége és a tanuld ifjusdg zsufoldsig
megtoltotte a disztermet. A Szildgyi-csalad
részérél megjelent az finnepelt névérének uno-
kaja, Ssiics Olga férjével, Mayer Gyula orsz.
levéltari tiszttel ; képviselve volt a Magyar

Tud. Akadémia, a Magyar Torténelmi Tarsulat,

a Magyar Heraldikai és Genealogiai Tédrsulat,
a konyvtdrak és mizeumok orsz. féfeliigyeld-
sége, a budapesti egyetemi konyvtar, a kolozs-
vari tud. egyetem, Kolozsvar varosa; ott yolt a
ref. kollegium tandri kara testiiletileg, az uni-
tarius kollegium t6bb tandra és sokan Szilagyi
Sandor régi bardtai koziil. Legelébb a kolle-
giumi ifjusdg dalkore énekelte el a Szézatot.
Azutén dr. gr. Kuun Géza tartott meleg szere-
tettdl sugallt, magas szarnyaldsi megnyité-be-
szédet, melylen a Szildgyi-csaldd tudoményos
szellemét 8 e szellem utolsé orokisének, Bzi-
lagyi Sandornak érdemeit méltatta. Az emlék-
beszédet az elhinyt torténetiré iskoldjanak
egyik legrégibb tagja, hosszabb ideig mel-
lette €16 munkatdrsa, Szddeczky Lajos tar-
totta, a hdlas tanitvany szeretetével méltatvan
a tudés érdemeit és hozza intézett leveleibdl
vett idézetekb6l megelevenitvén a szeretetre
mélté ember jellemrajzit, lelki nagysagat, ke-
délyének frisseségét, egyéniségének vardzsdt.
Az emlékiinnepélyt a kollegiumi dalkér alkalmi
éneke fejezte be. :

Ezutén kovetkezett a kollegium épiilete 8 a
szemben lévé tanari héz el6it az emléktabla
leleplezése. Itt dr. T6rék Istvan, a kollegium
torténettanara tartott beszédet, melynek beyé-
geztével szétvilt a tablat elfeds fiiggony s latni
engedé a fekete granit-tablat, fehér kékeretben,
eme felirdssal :

ITT SZUILETETT
SZILAGYI SANDOR
TORTENETIRG
1827 AUGUSZTUS 30.

Az emléktablit a ref. fogimndzium igazga-
téja, dr. Sdrkdny Lajos vette it a kollegium
nevében, ennek gondozdsa ald. A kegyeletes
innepélyt az egyetemi dalkor fejezte be &
Hymnus eléneklésével. :

Szész Domokos sfremlékének leleplezése.

Szdsz Domokos piispoknek a kolozsvari teme-
tében nyugvé hamvai f61é az erdélyi ref. egyhéz-
keriilet hilds kegyelete jeléiil diszes siremléket
emelt, mely emléket e hé 3-ikdn avattak fel
tinnepélyesen. Errdl a kegyeletes tinnepélyrdl
a Kolozsviron megjelené «Magyar Polgér» tudé-

sitasabol veszsziik &t a kovetkezbket ;
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Két éve lesz nemsokdra, hogy az erdélyi ev.
ref. egyhdzkeriilet nagyhirli piispéke: Bzdsz
Domokos meghalt. Az egyhazkeriilet kegyeletes
halajat rotta le vele szemben, midén az elisme-
résnek azzal a forméjaval is hodolt emléke
irant, mely a temetében november 3-an délutan
meghaté iinnepélyességgel folyt le.

Az egyhézkeriiletnek a kozgyiilés alkalmabol
Kolozsvartt id6z6 papsaga és vildgi tagjainak
nagy gzamban részvétele mellett vette kezdetét a
leleplezési iinnepély. A kozel haromszaz fore
mené menetet baré Bdnffy Dezsé fégondnok
é8 Bartok Gyorgy piispok vezették a temetébe.

A temetd bejaratafekete lepellel volt bevonva,
a Szdsz Domokos siremléke mellett pedig gydsz-
lepellel koriilkeritett emelvényt éllitottak fel,
melynek két oldalén koszorik, kbzepén a csa-
ladi czimer volt elhelyezve. A szénoki emel-
vényt6l oldalt a siremléket eltakar6 és négy
poznarafelfiiggesztettgydszlepel lengett, azalap-
zaton pedig Szasz Domokosnak koszortk kizott
levd arezképe volt elhelyezve.

Az iinnepély sorrendjét a theologiai fakultdis
gyészdala nyitotta meg. Ezutin dltalinos csend
és figyelem kozepette mondta el Bartdk Gyorgy
piispok alkalmi imdjat, melyet a kdvetkezd sza-
vakkal fejezett be: «E néma k6, melyetl a sze-
retet, hdla és a kegyelet emelt, nemzedékrél-
nemzedékre hirdesse a boldogult piispik emlé-
kezetét és szolgdljon példaaddsil az egyhaz
minden fia elétt.»

Az ima befejeztével az adott jelre a lepel le-
hullott és az 6t méter magassigi fekete mar-
vanysiremlék lathaté lett. A sirkd kozepén ez
a foliras olvashato :

SZASZ DOMOKOS.

EV REF. PUSPOE.
SZULETBTT 1838, MAJUS 17-EN,
MEGHALT 1899 JANUAR 8-AN,

PiSPORSEGE X1V. EVEBEN.
HALLS KEGYELETE JELEUL
EMELTE
A% ERDELYI EV. REF. EGYHAZKERULET.

Kenessey Béla theologiai igazgaté lépett ez-
utén az emelvényre és mondta el nagyhatasd,
eszmékben gazdag beszédét, tobbek kozt igy
gz6lvén :

«Kegyeletink addjit réjjuk le 'és a 'hilas
emlékezés koszortjat tegyik le e sirra. Irjuk
r4 a koszoru leveleire, hogy nemes, nagy mun-
kaban, merész és hatalmas tervekben, az egy-
héz és nemzet épitésére szolgilé szép alkota-
sokban gazdag életet takar e szikla-sir, mely-
nek labait virdag ovezi. Te granit-oszlop, allj
mér most id6tlen id6kig. Hirdessed nemzedék-
rél-nemzedékre annak nagysdgat, a ki alattad
aluszsza hosszi dlmét. Beszéld el majd az uto-
doknak is tetteit, s tégy bizonységot arrél,
hogy egyhdzunknak halds elismerése kiséri
azokat, a kik érette munkélkodtak, neki szen-
telték ifju koruk lelkesedését, férfi éveik tevé-
kenységét és gondjukat, tiirésiiket, szeretetii-
ket ennek javara égették el !»

Az emlékiinnepélyt a theologiai fakultis
ifjasdgdnak gydszdala fejezte be. >

A siremlék talapzatat borité koszorik kozt
léthat6 a csaldd koszortja, a ref. theologiai ifji-
s4gé, baré Banfly Danielnéé, a szeretethdzé.

MUNEKACSY MIHALY LEVELE.

Dr. Jenovay Dezsd kun-félegyhdzi iigyvéd ar
szives volt dtengedni lapunknak kozlés végett
Munkécsy Mihalynak egy 1892-ben hozzd
intézett levelét, mely mar csak azért is érdek-
kel birhat a magyar mitorténelem szempont-
jabol, mivel Munkdesynak a honfoglalist tér-
gyaz6 képe elkészitéséhes tett tanilményaira
vet vilagot. ‘

Mint tudjuk, Munkécsy azon idében hosszabb
ideig tartozkodott Magyarorszdgon, bejérta a
magyar Alfoldet egészen Szegedig. Ez alkalom-
mal megfordilt Kun-Félegyhdzdn is, s ott
ismerkedett meg Jenovayval, a ki aztdn elki-
sérte tantilmanyttjaban egészen Szegedig.

M mér akkor latszott a firadtsig;
nem volt nyugalma, tirelme és kitartdsa a
megkezdett tamilmanyhoz. Ezt litva Jenovay,—
a ki iigyes miikedveld fényképész, — azon
ajénlatot tette a mesternek, hogy majd keres 6
igazi magyar typusokat, azokat lefényképesi és
a képeket elkilldi Munkdcsynak. Meg is tette ;

8 levelére, melylyel a képeket el-
kiildotte, Munkdcsy a kévetkezd
levélben vilaszolt :

Paris, 1892. Februdr 16.
53. Avenue de Villiers.

Igen tisztelt uram !

A fényképeket, melyek a magyar
nép egy pir igazdn jellemzd§ typusdt
dbrizoljik, hdlds koszonettel vettem.
A modellek j61 vannak vilasztva; de
legyen szabad arra figyelmeztetnem,
hogy nagyon retouschirozva vannak.
Az én czélomra teljesen retouschiro-
zatlan dllapotban megfelelébbek a fel
vételek. De ez se baj ! a typusok igen
érdekesek, és habfr nem épen abban
o mozdulatban, de tanilmdnyozdsra
igen felhaszpndlhaték, Bdresak itt

volna & vén csikés, az § «Bidrsony.
lovdn !

A costumere most mdr kevésbé
lesz sziikségem.

Legmelegebb koszonetemet ismé-
telve kérem, fogadja igen tisztelt
uram, s hazafiti kézszoritdsommal
legszivélyesebb tdvozletemet.

Munkdesy Mihaly,

A vén csikossal, — kirél Mun-
kdesy megjegyzi, hogy bdresak itt
volna a «Béarsony» lovan! — be-
szélt aztan Jenovay, 8 az oreg neki
buzdult, hogy ha igy van a dolog,
majd bedllit 6 ahoz a derék ma-
gyar tUrhoz Périsba. Ezt meg is
irta Jenovay Munkdcsynak, de vélaszt mar
nem kapott téle. Munkdesy akkor mdr beteg
volt.

AZ ERDOSZELEN.

Koppai Jozsef festménye.

Egyszertiségében is meghaté idylli jelenet az,
melyet Koppai Jézsef festomiivész hazdnkfia
képén szemiink eld vardzsol. Egy novendék
linyka all az erdészélen elmerengve, kezével
kedvenez keeskéjének nyakit simogatva.

Egyiitt novekedtek fel az erdészlakban, hova
csak nagy ritkdn vetédik idegen s a melynek
téjékan vadmadarnal, egy-két félénk nyilnil
egyéb é16 lény nem igen fordul meg. :

Igy aztdn nagyon oOsszebaritkoztak, egyiith
jartak be a hegyeket, volgyeket, a patakok part-
jat, a bozétos vigasokat, egyiitt jatszadoz-
tak, futkdroztak a vadviridgos himes pdzsiton.
Haj, de az id6 telik-mulik. A kis gida aprin-
ként megnétt, a kis leanybél is nagy ledny lett.
S most mar kezdi érezni, hogy ez a vidim,
gondtalan élet nem tarthat mindig igy. Valami
mis, ismeretlen kévetkezik utina, midén nyil-
van el kell hagyni majd az erddt, meg aztdn &
hiiséges gidit is. 5

Tan most is épen ez jut eszébe a lednynak,
azért néz olyan elmerengve a tivolba s azért
simogatja oly szeretettel kedvenczét. Hiszen ki
tudja : meddig simogathatja még?

EGYVELEG.

* Anglia tévirévonalai. A tévirévonalak hoszsza
ez id6 szerint az egész foldon 308,800 kilomé-
ter, melyb8l 210,580 kilométer Anglia, illetéleg
az angol kormény kezében van. S hs még hozzd
veszsziik, hogy az angol-amerikai tdvirda-tdrsulat
99740 kilométernyi vonalai is ide ugrolhaték,
kitiinik, hogy Anglia az &sszes tdvirdai vonalak
két harmaddval rendelkezik, ennélfogva a keres-
kedelem, valamint a héborti figyeire bérmely id6-
ben rendkiviili befolydst gyakorolhat,

* A tligvész okozta kérok. Eurépdban évenként
tiiz 4ltal 4tlag 3—4& széz millié forint értékd ingdk
és épiiletek pusztulnak el. Ezen Gsszeg otodrésze
oly kérokra esik, melyek egy fél millié forint érté-
ket feliil haladnak.

x Az eurépai hatalmasségok koveteinek fol-
szabaditdsa Pekingben osszesen 540 orosz, német,
osztrak-magyar és japani katona életébe kerilt,
Az amerikai csapatok vesztesége szdmsszerint még
pincsen kimutatva, de mindenesetre szintén elég

sulyos.

ALFOLDI OSIKO8, — Dr. Jenovay Desss amatoesr fimyképe.

* Kerékpar és billird. Francziaorszdgban a
kerékpdrozds gyarapoddsa a teke-asztalok (billird)
szdmdt tetemesen megapasatotta. A milt évben
Périsban 1400 darabbal fogyott meg a billirdok
szdma. Még nagyobb a fogyatkozds a vidéki viro-
sokban, A férfi lakossdg hiromnegyed része tekézés
helyett a kerékpar sportjdt tizi.

+ Tiiz-esetek a nyilt tengeren a leghorzasztébb
szerencsétlenségek kozé tartoznak és husz égd hajé

| kozill tizenkilencz rendesen végkép el szokott pusz-

talni. Most Dibos franczia hajohadi mérnok a ten-
gerészeti miniszternek egy taldlmdnyt mutatott be,
mely a tlizesetek veszélyes voltit, dllitélag teljesen
megsgiintetné, E szerint ezentil a hadihajokon egy
oltatlan mészszel toltott hordét kellene tartami,
melybél egy dlomesé a fodélzetre felszolghl. Ha a
hajé belsejében tiiz it ki, az 6lom es6be valami erbs
savat toltenek. Ez a mészszel vegyiilve oly siirii ghzt
idéz el8, mely a tiizet legott eloltja. Az ezzel tett
kisérletek nagy feltiinést keltenek. Dibos taldlmsd-
nyét a nagyhatalmassdgok rendelkezésére bo-
oshjtotta.

* Mark Twain Amerika hires regényirdja, ki
1891-ben egy new-yorki bank bukdsdndl egész va-
gyondt elvesztette s ezért csalddjdval egyiitt kiilfoldre
koltozott, — kilenez évi tdvollét utén ismét vissza-
tért hazdjiba. Hzen kilencz év alatt bejdrta egész
Amerikét, Burépa és Azsia nagyobb részét, minde-
niitt fololvasdsokat tartvdn, melyek jovedelmébdl
nemesak adéssdgait torlesztette, hanem elvesztett
vagyondnak nagy részét is visszaszerezte. Eur6pai
koratjiban mult évben Budapestet is meglitogatta,
g itt is tartott fololvasdst. Jelenleg el6bbeni birto-
kén, & New-York melletti Hartford-on telepedettle,
melyet mér a harmadik kézbgl viltott vissza.

* A pestis és a patkényok. A pestis inkdbb a
patkényok, mint az emberek betegségének mond-
hatd, mert jarvinyok esetén a patkdnyok valamely
helyiségben teljesen elpusztulnak, mig a pestis
ugyanott ardnylag csak kevés embert 0l meg.
Midén a pestis a malt év végén Japdinban, neveze-
tesen Kobe és Osaka vdrosokban fellépett, mind-
ossze alig szdz ember halt meg, ellenben Kobéban
90 ezer, Osakdban pedig 15 ezer patkdny pusatilt
el. Az6ta e két vérosbél a patkinyok végképpen
eltiintek.

¥ A harakiri. A kozépkor eleje 6ta Japénban
divé s harakirinek elnevezett dngyilkossdg (midén
valaki snjit hasdt felhasitja) az egyedili méd arra,
hogy biinvdd alatt 4116 japini ember magdt és csa-
lidjdt a btintetés kovetkezményei eliil kivonja,
mert az ongyilkos ellen emelt vddat mint alap-
talant rogton elejtik, a csaldd hirneve kifogds alé
nem eshetik s vagyoniit el nem kobozhatjik.

* A szoba rosz leveg8jét, ha beteg miatt szelléz-
tetni nem lehet, igen egyszeriien el lehet tdvolitani
gy, hogy 2—3, kézepén ketté vigott nagy hagynuit
gg{yezﬂnk el a padlézaton. A hagyma felszivja a
rosz leveg6t, bir néha csak 5—6 6ra lefolydsa alatt.
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" BEOTHY ALGERNON.

. Bgy koporsét kisértek o6rok myugalomra
Felestithon e napokban a benne pihenének
szamtalan bardtai. Szamtalanok, de nem mind-
nydjan, mert & kit kisértek, az, mig élt, azt a
hangzatos czimet viselte: « Magyarorszdg per tu
pardtja.» A szép érezkoporsét mély banattal
helyezték az anyaféldbe és rdirhattik volna a
fejfira: «Itt nyugszik a zajos deriltség.»

Az volt az eltemetett, a mig élf, a megteste-
gtilt zajos dertiltség. A hol megjelent, ott meg-
kezd6doit a nevetés és el nem fogyott, mig
csak el nem tdvozott. Adomdi, vidim fréfdi,
pompds Gtletei, talilé apergui még a fogfdjos
embert is megkaczagtattak. Volt is kellete az
ilyen embernek, s nem eshetett semmi ossze-
jovetel a parlamenti korokben, se bankett, se
diner, se lakodalom, hogy Aldzsi nem. lett
volna ott, (mert «Aldzsi»-nak hittdk orszig-
szerte.)

Elmés emberek hiszen béven sziiletnek Ma-
gyarorszagon s kivdlt a parlament-
ben mindig nagy szdmmal voltak. Ott
volt az dtletes Dobsa Lajos, a furfan-
gos Németh Berezi, a szellemes koz- ;
bekialté: grof Karolyi Gabor, s most
is ott vannak az adomdzo Bessenyey,
a viddim Meszlényi Lajos (vagyis «a
kedves kis Lulu», a hogy & szereti
magit nevezni), a sziporkaz6 Barcsay
Domokos és a joizii Kolozsvary Kiss
Istvin és még ki tudja hényan, de
Bedthy Aldzsi Krézus volt ezekhez
képest. O nemesak, hogy egész életén
it viczczelt, adomszott, moékazott,
szellemi rakétakat eregetett, hanem
igazén egyebet se csinalt, mint mu-
Iattatta a kornyezetét. A képvisel6hdz
folyos6jan nagy esoportokba verédtek
koriile a honatyak s csak ugy déltek
a harsogé nevetéstGl jobbra-balra, a
lapok referensei koriil dongték, mint
adarazsak, mert téle gyiijtotték meg
az anyagot az orszéggyﬁlem ero-
quis-khoz.

Biiszke is volt erre az éreg. De mit
beszélek Gregrdl, hiszen fiatalon halt
meg, olyan erds volt, mimt egy husz
€ves athleta, Két évvel ezeldtt a nad-
ragszijdnil fogva a fogival emelt 61
a levegGhe Buddn egy urat. A Lényay-
hatosokat gy harapdalta ketté, mint
& gyerekek a katarczetlit. Nem azért tordelte
pedig a Lényay-hatosokat a fogaival, mintha
sok lett volna neki, de mert valosdgosan gyonyor-
k6dott a pénz pusstitdsiban.

Nem volt még 6 rajta semmi oreg. Nem is
annyira fiatalos, mint inkdbb ifjonez allurjei
voltak, Csupa phosphor, csupa jatszisdg, szinte
recseg benne az élet. Ejjel sehogy se rkar lefe-
kiidni, mert még nem telt be a nap dromeivel.
Tombol, bugyborékol benne a folosleges sszusz»
(jobb magyar sz6t nem tudok ra). Virgonez,
firge mozdulatai ruganyosak, egész tartisa
gavalléros, a fiatalsdg taldrado erejétdl, nyug-
talanségatol eleven, Kiilsé megjelenése elegans,
mintha skatulyabél huztak volna ki, a nadrigja
mindig ki van vasalva, s a czilinderjét semmi
f61di kinesért nem teszi fel borzasan.’ ‘

+ Az idd magihoz az emberhez nem mert
nyilni, esak a feje tetejét legyintette meg, a

mennyiben leszedte réla 4 hajzatot. Széval az |

Aldzsi sziz esztendére volt berendezve és koril-
beliil negyven esztends az, a mit a haldl 13&5
sigtalanil elsikkasztott.

. De hat mitsl is véniilt volna? Az a yidim-
Hc. bohésag, tréfa, csintalansig, az & sok
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attikai 86, a mi benne volt, fonséges konzer-
vélé er, Ordkre gyereknek kellett volna ma-
radni a testének i is, — mert a lelke érikké az
maradt. 8 ha az egyik lehetséges, miért volna
a mdsik lehetetlen ?

Szerették, hiszen szerették még - itt volt, de
kevesen ismerték értéket.

A westminsteri herczegr&l beszélik, hogy az
istdlléban egy rémaban kiakasztva tartja az
angol bank egyetlen millié sterlmges jegyét,
mig a kisebb bankjegyeket gondosan elzirja 6
is & térezdjaba. Az Aldzsi nagy talentuma is
olyan természetii volt, hogy nem tudtdk felval-
tani, azért hdnyodott & politikai haztartdsban
évtizedekig, mint hasznavehetetlen csecsebeese.
Mit tartsanak itt olyan emberrél, a ki egész
nap figurdzik, viczesel és pajzénkodik? A ki
csak mokdzva 826l azokrél a sokszor sszefér-
czelt” Javaslatokrél miket 6k salkotdsoknaks
neveznek. (Ebben van & nagy humor).

Ezek-az emberek orglnek ha -léhén-nak‘

| mondhatja.k Aldr.mt Hxsm tahtn az ‘is, és a

£

Fllinger fényképe utin

BEOTHY ALGERNON,

| képviselé urak kik 15dorgéssel toltik idejii- |

ket az oreaziggytlésen, a folyosén, a klub-
ban, jol esik, hogy van valaki, a kire még
6k is rémondhatjak, hogy semmit sem dol-
gozik.

Oh, ¢k dolgoznak. Hogyne ! Meghallgatjak a
beszédeket, néha még a javaslatokat is elolvas-
gdk, s6t beszédeket is mondanak, persze &
beszédekben nines semmi €j, a ki aztén
nagyon lelkiismeretes, az még a keriiletébe is
elmegy és beszdmol arrél, a mit nem 4 csele-
kedett. Kiilon eredeti vilig ez, a hol élt s a hol
élnie kellett. Ebben a korben az volt a rendes
vélemény Aldzsir6l :

— Semmire se alkalmas.

Pedig mennyivel magasabban ﬂ!t 6 a kis
lesipuskds emberkéknél, a kik mindenre alkal-
mmh. '

Hiszen igaz, semmit sem dolgozott életében
8 egy szalmit nem tett keresztbe, abban, a mit
munkénak neveznek azok a komoly emberek,
a kik egy Istenben hisznek (de a ki csak egy

szegény Aldzsi hasonlé volt az oly pléntdk-

hoz, melynek a virdgja szines, az illata kel-

személyben vald) — a Haszonban. Hét biz a

lemes, de nem lehet vele lovat etetni s a bogyd-

j4bdl nem lehet olajat sajtolni, e

Csak a valogatott lelkek ismerték egészen.
Azok el6tt leveteite lelke orokds ruhéjat, a
vidamségot 8 pillanatokra eltfint a «bolondos»
Aldzsi, gy «rém-okoss ember volt & ilyenkor
(ezt & ‘erém» 826t 6 szerette haszndlni), a kir6l
kistil, hogy mélyen lit be az eseményekbe,
dthaté szeme eligazodik a szdvevényekben s
Jjudiciuma a mélységekbdl emeli ki azokat az
oldalakat, a melyekbe meg kell fogézkodni, S a
ki ezt az Aldzsit hallotta, azt ellendllbhatlanil
kapta meg & gondolat, hogy mivé lett volna, ha
a rejtett részét forditja kiviilre és a masik énjét
rejti el.

Mivé ? Hit ngyan mivé? Vanitatum vanitas.
Nos, talan allamtitkdr lett volna vagy minisz-
ter 8 csindl esetleg egy-két rosz torvényt, a
mivel sok ezer embert keserit meg. Igy pedig
esindlt ]6 viezezeket és nem drtott vele sen-
kinek.

E_]h milyen tydkesziiség télem arrél benélm
valakinek a haldla utin, mivé lehe-
tett volna példanl a hivatalnoki rang-
létrdn, melyik diéten klasszisban érte
volna az utolsé elsején a beadott fize-
tési nyugta. Hiszen oly mindegy: ez
volt, vagy az volt valaki,— a 6, Hogy
miivelt, érzd és okos ember volt, a ki
az életben sok Gromet, sok mulatsd-
got szerzett masoknak és a ki kivette
az életb6l mind azt az élvezetet, a
mi utjaba esett, sot még azt is, a mi
nem esett az utjaba, a miért ki kel-
lett térni egy-egy mellékdilébe.

Es én balgatag mégis azon tiiné-
dém, hogy maskép is élhetett, mds.
kép is cselekedhetett volna. No ngyan
minek, ha neki igy jobban esett?
Hiszen épen azt siratjuk Aldzsiban,
a mit nem osinalt misképen. A més
formakbél van elég példinyunk. O
ellenben raritias és gy kell venni, a
milyen volt.

A lapok ugy parentiltdk el, mint
a Hiz humoristdjat. De Aldzsi nem
volt az. Sajitedgos, milyen kevéssé
dsmerik a humort. Aldzsi tele volt &t-
letekkel, gyorsan vetett az esze, mint
a villam, s bohékas gondolatai raj-
zottak, mint veréfényben a szines lep-
kék, az élezsziporka szinte délt beléle,
de humor benne soha meg se esillant.

A humor rendszerint a flegmatikus tempera-

mentummal jér egyiitt. Kiilonben a legnagyobb

adomédny, a mit istenek halandénak nyijthat-
nak, s lassan, cséndesen folyik vagy csak csi-

pog, mint szikla alél a vizerecske. A humor a

sziven megy elébb keresztiil, csak azutdn 61td-

zik szavakba. A humoristik tehdt inkébb szo-

| morti emberek, a kiknek a mosoly, a mit fakasz-

tanak, szivvériikbe kerdl.

Humoristdk a hdzban nincsenek, taldn az egy
Lukdées Laszléban akad némi humor, de
6 ki nem ereszti, ép ugy, mint az ara-
nyakat. '

Az Aldzsi mids, egészen mas. Az Aldasi egy
nagy ftréfacsindlé, ki azonban mégis hesszu
életii lesz a f6ldon ép tgy, mint a torékok kozt
a hires Ali Hodsa, a ki prototypusa a csinyte-
v6knek. Elmés mondatait, hires mékait, furfan-
gos riszedéseit ma, szdzadok miilva is minden
torok meséli kiyésziiresolés kozbén, vagy a
mecsetek kiiszébén iilve s nem hogy fogyndnak
& juxsai, hanem inkdbb szaporodnak, merf a
késGbbi. bohdsdgokat is Ali Hodsa ordkli az
utédoktél; & ri fogjak, neki tulajdonitjdk, &
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mi rakétaszerti Gtlet gazdatlanil kering a mu-
zulminok kozt.

Az Aldzsi feliiltetd otletei egy tébiil litsza-
nak fakadni a Hodsdéval, — de van némi
rokonsig bennok a magyar Csaléka Péterrel
is — természetesen azzal a kulonbséggel, hogy
Cealoka koltott alak, Aldzsi meg tényleg élt, és
hogy Csaloka a népies vildgban fizi szeretetre-
mélté esinyjeit, az el6kelé Aldzsi pedig a leg-
felsd tizezer kozt.

De bizonydra e felilteté otletek az & legked-
vesebb, legbdjosabb és legértékesebb dolgai,
mert ezek nemcsak elméje villimezikazdsait
mutatjik, hanem vidim, egyszeri kedélyét,
melyb6l nemesak a brillirozas kedvéért, hanem
dnkénytelentil bugyognak ki a pajkosségok.

A foposta épiileténél a Grandtos-utezdban
koszon egy arra mené drnak mély aldzattal s
Jambor falusi képet vigva, kérdezi téle, egy
megmaérkozott levelet forgatva djjai kozt :

— Ugyan kérem, melyik itt a nagyviradi
szekrény ?

— Hogy érti azt? — kérdi a megszdlitott
ir nem kis csodélkozassal.

— Hogy hdt tetszik tudni, melyik szekrénybe
kell bedobni a levelemet, hogy elérjen Nagy-
Véradra ?

Az idegen lr még nagyobb csodilkozassal
méri végig a jol Gltozott gentlemant, de a bdr-
gyu arez, melyet vig, megnyugtaija s joakara-
tdlag jegyzi meg:

— Akdrmelyikbe uram ; mindeniinnen odaér.

Erré meg mar Aldezsi vig rém-csodalkozé
arczot, hogy a szija is tdtva marad s nagy ha-
bozdssal kizeleg a postaszekrények felé. Az
elsietd ur pedig kétszer-hdromszor is visszanéz
érdeklédve, hogy csakugyan bedobja-e a leve-
let a gyAmoltalan falusi nemes, kit holta napjiig
megemleget egyiigyiiségeért.

Az e fajta feliltetés eleme volt Aldzsinak.
Sokszor mutatta be magit egyes, kiilénben
drtatlan csinyeknél Ghiczy Kélmannak vagy

| Iranyi Dénielnek. S8 a két derék oreg trnak

ugyancsak oregbednick kellett tekintélyben
naprél-napra, hogy a tudiuk nélkil tekintélyii-
kon ejtett esorbdt masutt pétoljdk.

Egy alkalommal egy Istvin-téri szatécsboltba
ment be e sorok iréja szivart venni. Aldzsi is
vele ment. O kiilsnben czigarettét szitt, a leg-
finomabb fajtat, melyeket mindig a kaszinébdl
szerzett meg.

Szivart tehdt ezuttal nem vett, hanem egy
zsakot pillantott meg a boltban, melyben kéivé
volt. Nézegette, a kezébe vett egy par sze-
met, szagolgatta, a foga kozé vette, végre meg-
szélalt élénk kivanesisaggal :

— Mi ez, kérem ? _

A segédek mosolyogva néztek Gssze.

— Kavé, — felelte az egyik.

— Kéavé ? — pillant fel Aldzsi aprehensioval.
- Tegyék bolondda az dregapjukat! Hiszen a
kavé fekete és levesszert. }

A segédek a falnak fordultak, hogy hangos
kaczagdsukat jol-roszul eltitkoljak. Aldzsi pedig
még mindig ott allt bdrgyu kifejezéssel tdgra
nyitott szemekkel, mig végre megfordalt a leg-
dregebb segéd és a hasat fogva vildgosita fel:

— Hiszen majd fekete lesz az, ha megfézik.

Mikor kimentiink, még messzirél is hallottuk
kaczajukat. De bezzeg leesett volna az alluk, ha
valaki felviligositja Gket: hogy voltaképen Gket
tette bolondda Magyarorszig legelmésebb em-
TN _ , .

Ezek a feliiltetd jitszi Gtletei tetszetfek ne-
kem a legjobban. Valésigos kis jou-jouk vannak
ezek kozt. Mikor a tanyérozé czighnynak azt
mondja, egy féuri kompédnidban iilve, «hiszen
az elébb adtam a mdsiknak egy otvenest, hat
mit jirnak mindig?» A cziginy persze szévé
teite az oOtvenest, keresmi kezdik. Az el6bbi
tinyérozé tagadja, de hasztalan. Mig végre
Osszevesz az egész banda s a primés fenyegetve
razza az Oklét:

— Vetkezsés lesz ebbiil !

Egy isben Salévy idejében -& pirbajozds he-
lyén esipi meg a renddrtiszt Aldzsit mint sze-
kundanst a felével, Bieskey Kdlmannal. (A m4§.
gik fél, Horvath Gyula, mdr eltdvozott volt.)

A rendértiszt vallatora fogja Aldzsit, hogy ki
volt a masik fél. Aldzsi tagad. A renddrtiszt
mindenféle kereszthérdések ald veszi. Aldzsi
habozik, végre sok rabeszélésre megadja magat,

Hit megmondom, ha a kapitiny ur be-
csiiletszavat adja, hogy nem arulja el, kitol hal-
lotta.

— Itt a parolim rd. Hat ki volt?

— Szlavy Jozsef miniszterelndk, — mondd
suttogva a furfangos Aldzsi.

Persze, hogy a rendérkapitany ettél a peresz-
t6l kezdve nem emlékezett tobbé semmire ég
soha el6 nem vették ezt a pirbajiigyet.

De hdt ezer és ezer ilyen kedves feliiltetési
dolga volt neki ; ki gy6zné azt elszimlilni. Szo-
morit csak egyetlen egy volt: az utolso, a mikor
az orvosat feliltette, hogy Béesbdl jon, hogy
ott 6t az orvos-tanar megvizsgalta és azt mondta,
neki szivbaja van, és minden 6ran varhatja a
halalt. «Hat nézd meg te is pajtas, igy dall ez a
dolog ?»

Hyen furfangosan akarta az orvost kénysze-
riteni szinvallisra, hogy a mit csak sejtett, &
mitél csak tartott, azt a bajit mondotta mar
konstataltnak.

Az orvos felilt neki, megvizsgalta és helyben
hagyta :

— Bizony sajnos, Aldzsikam, nem hazudott
a német, : :

Ezentul aztin szomoru ember lett az Aldzsi
és varta otthon : a nagy karosszékében a halalt.
A halalt nem birta mar rdszedni 6 se. A haldl
pedig szinte nem szedte ra, mert eljott és el-
vitte a legvigabb magyar embert, ki még erds
volt és fiatal, — de a kinek a szive volt gyenge
€8 jo. A halal 6smeri azokat, a kiket le kell ka-
szalni. Tudta 6 azt,  hogy az Aldzsihoz a szive
utjan mindenki hozza férhet. Hit 6 is ugy fért
hozzé. m. k.

PETGFI-EMLERTABLA A PILYAX KAVEHAZ FOLOTT.

A koronaherczeg-utezdban 7 ik szdm alatt mostis
régi dllapotdban van még az egykor hires Pilvax
kdvéhdz, melyet 1848-ban az ifjlisdg Osszejovetelei
utdn «szabadsfdgesarnok »-nak is neveztek. Itt tandics-
koztak a médrcziusi 12 pont folott is s itt szavalta
elészor Pet6fi a «Talpra magyars-t. A kdvéhdz
tulajdonosa most Schovanetz Jdnos, ki a kdvéhdz-
ban mdr kordbban elhelyezte Petéfi és Jokai arez-
képét. E h6 4-én pedig a kétemeletes hdz faldba, a
kivéhdz utczai bejdrdja folé illesztettek emléktdb-
14t, melynek koltségeit killonféle asztaltdrsasdgok
gylijtotték Ossze. Vasfrnap délutén szakadd esd-
ben tortént meg a leleplezés, melyen megjelent
Jokai Mor is.

Az asztaltdrsasigok kozponti bizottsdga nevében
Klein Pil mondott rivid beszédet, mire lehullott a
lepel a fekete mérvény tdblérél, melyen aranyos
bettikkel ez van félvésve :

« Ez a kavéhaz volt 1848-ban a Szabadsdgesarnok.
Itt gyiiltek ossze a szabadsagért lelkesild ifjak.

It szavalta Petdfi Sandor legeldszor a Nemszeti
Dalt : « Talpra magyar, hi a Haza!»

A Gang-gyér daslkére énekének elhangzdsa utdn
Szentmiklosi Jozsef és Taksonyi Jézsef iinnepi 6dét
szavaltak, Barany Géza pedig az ﬂﬁsdg nevében
mondott beszédet, Ezutdn az iinnepélyt a kivéhiz-
ban folytattik. Elészor Jokai Mér lépett az emel-
vényre és a kozonség lelkes éljenzése kozott emlé-
kezett vissza a 48-as idékre, a midén e falak k-
z6tt Petéfi Sandorral és Vasvary Pdllal, mint a
48-as ifjlisdg vezérei hirdették a szabadsdg eszméit.
«Ha azokat a nagy nemszeti idedlokat, — ly-
tatta Jokai, — melyeket magunk elé Gtvenkét év
elétt kitiiztiink, nem sikeriilt is mind elérni, él
bennfink a kiirthatatlan reménység, hogy az uté-
nunk kvetkezé nemzedék, vagy az asutdn kovet-
kez6 ki fogja vivni azt az essményképet, a melyet
mi kivintunk ldtni és megalkotni, a mi dicsé
Magyarorszdgunkat, Legyen aldds azoknak a dicsé
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Korldtsaimnak & porain, legyen Aldds az & emlé-

keiken, s kik ezt az 0j korazskot inaugnréltdik,
megkezdiék. De legyen dldds az dj nemzedéken,
mely az eszméket teljes diadalra fogja vezetai.s

A beszédet nagy tetszéssel fogadtdk. A kozonség
percaekig tapsolt és éljenzett, az & mehdny Greg
pedig, a ki magn is létta a negyvennyolesas mér-
ezinst, kalapjdt lengetve Jokai felé, lelkesen éltette
a kolt6t Jokai utdn Lakatos Miklés orszdegyiilési
képvisel6, régi honvéd beszélf. A régi honvédek
kozfil még Keivdesy Joézsel tlizérezredes is sablt;
az ifjusdghél pedig tobben kolteményeket szavaltak.

SZAN-TOY» KEPEKBEN.

A Kossuth Lajos-utcza egyik 1j palotdjinak
a kapujaban egy id6 6ta slirin tolong naphosz-
ggat a fovaros kozonsége. Kossalk Jézsef udvari
fényképész legijabb kép-csoportozatit nézik ott
nagy érdeklodéssel : a «Szan-Toy» czimf khinai
targyt énckes daljaték személyesitGinek mii-
vészi kiviteld képeit. A kitiiné angol zene-
szerzonek, Sidney Jones-nak ez a legujabb
miive, melyet Londonban mér tébb mint egy
éve estérol-estére s hetenként egy-egy dél-
utdni eldaddson is zsufolt hizak elott adtak eld,
a budapesti Népszinhdzban is megtette hatasat.
Az angol operett nalunk mar az elsd jubileu-
mdhoz, a huszongtidik eléaddshoz kizeledik s
az érdeklodés irinta nemcsak nem lanyhal,
hanem folyvast erésbidik. Annyi litni és hal-
lani valé van ebben a sajdtsagos szinpadi ter-
mékben, a szinhdz legkitinébb eréi olyan dlta-
linos tetszés mellett jatszanak, énekelnek és
fanczolnak benne, hogy mindenki litni éhajtja
Szan-Toyt, a fiinak kiadott khinai lednyt, vala-
mint tobbi, mindkét nembeli angol és khinai
térsait. ;

A darab kozpontja természetesen maga Szan-
Toy, a kit Kiiry Klara dbrizol s minden este
ujabb sikert viv ki alakitdisdval s ének- és tancz
szamaival, akdr festéi néi ruhdban jelenik meg,
mint khinai ledny, akdr pedig csillogd-villogé
katonaruhdban, mint a csiszir amazon-testorsé-
gének kaczkids kapitdnya,

Bok deriit kelt Németh Jen-Hoé mandarinja
és féltuczat felesége, - =3

«az egy kicsi, két kiesi, 'rom kicsi,
négy kiesi, 6t kicsi, hat kiesi n6s,

eredeti és izléses kosziiimjeikben és tetszetds
esoportozataikban.

Ujvdri Kéroly jé epizédalakot nytjt a gyé-
moltalan khinai csészdrban, ki egy angol tan-
czosndnek (Kdpolnai Irén) sajitkeziileg nyujtja
at kozderiiltség mellett a nap- és hold- és orosz-
lin-rendet.

A tobbi szereplék is, Szirmai Imre, Raskd
Géza, Tollagi Adolf és legkivalt Z. Bdrdy Gabi
kitiinen dlljak meg helyoket, s az & éneksza-
mﬂaik:}t is egyt6l-egyig tetszéssel fogadja a ko-
zZ0nség. .

Meséje, igazsag szerint, alig van ennek a da-
rabnak, a jelenetek rohamosan valtjik fol egy-
mést és egyik feledteti a mdsikat; de a kozon-
ség mindvégig jol mulat, s minthogy ez a mu-
latsdg zene tekintetében miivészi élvezetet is
nyujt: a darab betolti hivatasat.

A kidllitdas gondossdgarél és fényérdl némi
fogalmat nyhjthatnak képeink, melyeknek ma-
gyardzatit az itt elmondottakban megtaldlja az
olvasé. : [ b.

TRODALOM ES MUVESZET.

* A Vasarnapi Ujség Regénytaranak |
mai széméban Stockton R. Franknak, a ki
jelenleg a legkedveltebb smerikai irk egyike,

« Pomona 4ti levelei» czimii, az angol kézonség
elétt nagy kedveltségre taldlt miivét kezdjik
kozdIni, az eredeti angol kiadds érdekes illuszt-
riczibival. Stocktontél a « Vasdrnapi Ujsdg»
mér ezel§tt is tobb rovidebb elbeszélést kozolt
8 reméljiik, hogy ez Gjabb humoros targyt és
tartalmi nagyobb elbeszéld miivét is tetszéssel
fogja fogadni a magyar olvasokozonség.

* Olesé konyvek. A Franklin-tarsulat kindvényai

nagy részének Ardt tetemesen leszdllitotta, mi dltel .’

| tdmad a bongod_ilom. Nelli; a ki nem szép ledny, és

lehetévé tette'a a kozdnségnek, hogy az olvasmdnyo-
kat valéban jutdnyosan, az eredeti bolti dr felén,
vagy harmadin szerezhesse be. A ivilaszték pedig
igen bé s kiterjed az irodalom mindén dgdra. Koltsi
miivek, regények, elbeszélések, szindarabok, iroda-
lomtorténet, nyelvészet, oktatds, miivészet, 6-klasz-
S“If*‘i irodalom, fitazdsok, jog- és dllamtudomdny,
politika, természettudomdny, gazddszat, i par, keres-
lfadelem. hadtudomény, hittan, nyelvészet, népies
es ifjusdgi iratok, imakonyvek, stb. eth, mind gazda-
gon vannak a sorozathan képviselve. Jeleseink arcz-
képei is, szinezve, életnagysighan megrendelheték,
egyéb szinezelt, vagy szinezetlen képekkel s kép-
csoportokkal egyiitt. Mindezekrél b6 tdjékozdst és
viligos dttekintést nyujt a lapunk mai szdmdihoz
mellékelt Irodalmi értesitd, a melyet e helyen is
ajinlunk olvaséink figyelmébe,

A Budapesti Szemle novemberi filzete becses és
villtozatos tartalommal jelent meg. « Az osszehason-
1it6 irodalomtérténet foladatais czimii elsé kozle-
ményben Katona Lajos, a budapesti egyetem egyik
jabb magdntandra, ndlunk teljesen 1) szaktdrgyat
mutaf be dltalinossdgban tartott, de igen szabato-
san korvonalazott dttekintésben. A magvas és szé
pen irt tantilmdny elmondvin, hogy az tsszehason-
l{té6 mbdszer mily fontos eszkéze tigy az ismeret-
szerzésnek, mint a meglevd ismeretek bivitésének
vagy kibévitésének, egy futé pillantdst vet elGszor
fdleg a német tudomdnyos irodalomban az Ossze-
hasonlité irodalomtérténet terén eddig feltiint eld-
munkdlatokra s megdllapitvin ennek az Gsszeha-
sonlité nyelvészettel valé rokonsdgdt, legsajdtabb
foladataitil a vildgirodalom termékeinek a kovet-
kezd csoportok szerinti vizsgdldsdt tlizi ki: 1. tér-
ben és iddben egymdshoz kozelesi és egymisra
haté jelenségek hasonlitdsa; 2. térben osszetarto-
z6k, de idében egymdstél tdvolesiké; 3. egyidejfi,
de térbeli tdvolsdg dltal elvdlasztottaké, s végtil 4.
olyanoké, a melyek térben és idébenis tivol dllanak
egyméstél. E tantlmdny utdn «Gréf Zichy Jend
harmadik utazdsds-nak, illetSleg e mfi elsé koteté-
ben Janké Jénostél «A magyar haliszat eredete»
czimmel irf tandlménynak birdlatit clvassuk Her-
man Ottétél, ki Jankéval e tdrgyban mdr kilén
vitdt is folytatott igy & magyar, mint a német kozon-
ség elott. Acsay Antal folytatjn miivészettorténeti
tanulmdnyait «Renaissance-tanulményoks czimmel
s Itdlia XIV—XYV. szdzadbeli szellemi életét ismer-
teti, Jegediis Istvin érdekes czikket kozol az 6-kor
miivelddésér6l «Az egyiptomi papyrusoks czimfi
dolgozatdban. A szépirodulmi részben Sudermann
«A kivénsdg» czim(i beszélyének (forditotta Voino-
vich (éza) folytatdsit. Kozma Andor «Osziilés» kol-
teményét és Gautier Theophiltél « A vak» caflmf kol-
teményt Vargha Gyula forditdsdban olvashatjuk.
Az «Ertesftés czfmii konyvismertetd rovat Fekete
Igndcznak «Az Orlési forgaloms-rél irt fiizetével,
Bulwernek angolbdl forditott «Pompéji utolsé nap-
jai» ezimil regényével, s Xénopol romdn irénak
«Magyars et Roumains devantl' histoires czimen
Pdrisban a magyarok ellen kiadott epéskedd fize-
tével foglalkozik. A «Budapesti Bzemler Gyulai
Pl szerkesztésében, s a Franklin-tdrsulat kiaddsd-
ban jelenik meg. Eldfizetési dra félévre 12 korona.

Nemzeti Szinhdz, Egy fiatal iré, Hajé Séndor
hérom felvondsos vigjitéka, mely november 2-ikin
qufél utan» czimen keriilt szinre a Nemzeti Szin-
hézban, elég j6 fogadtatdsban részesilt. Szerzé a
kis cselekvényt szinszerfileg tudta feldolgozni,
pérbeszédek gyorsan folynak benne s nem nélki-
lozik az elmésséget sem. A kiozonség j6 hangulat-
ban nézte a vigjitékot, & miben az elfaddsnak is sok
része volt.

A hdrom felvondsra kinyujtott torténet alakjai-
ban nincs 1j, & mesében sines. Valdsziniitlenség
tobb van a darabban. Fiizes Rébert ugyanis egy
estélyen hirtelen eloltja a villamos vildgitdst, hogy
megesékolhassa feleségét. Azért fordul ehez a
kiilonés ocselhez, mert szép feleségét az udvar-
16k annyira korilrajongjdk, hogy kozelébe sem jut-
hat. Csakhogy a sotétben nem a feleségét, hanem
a felesége bardtndjét, Nellif esékolja meg. Ebbél

héd elkényeztetett szép Emddibe szerel-
:xoa,k;{f hiszi, hogy ettdl kapta a csékot. Fizes
felesége persze nem tud & ¢s6krél, s nem is mond-
hatja férjének, hogy valaki megesékolta; a mért a
férj gyanakodni kezd, hogy a feleség azért titkolja,

‘mert azt yéli, hogy az udvarléja, Emodi estkolta |

meg. Viszont az asszony is féltékeny lesz az urdra.
Mindez kolonben elég elevenséggel van megirva.
Még valészinfitlenebb, a mi éjfél utdn, a kapu
el8tt torténik, mikor a hdzmester a esongetésekre
sem ébred fal, s az utezén, a kapu eltt oldédik meg
a darab, ott deril ki minden, s a szerelmesek még
visszamennek az estélyre, hogy tovibb mulassanak.

A kozonség a felvondsok végén tobbszor kitapsolta
a szerzlt, a ki tehetséggel biré irénak- mufathozott. -

De a szerepldk is megérdemelték azokat a tapsokat,
melyeket béven kaptak.Os. Alszegi Irma jékedvyel
és szeretetreméltén jitszta a fiatal asszonyt, Torok
Irmn pedig & nem szép, de rokonszenves Nellit.
Csdaszar, Dexss, Ujhazi, Ziluhi, Vizvdri Mariska,
Hettyei Aranka a magok részérbl egész erejokkel
hozzijdrnltak az elndds sikeréhez.

Vigszinhdz. November 3-ikdn két olasz darabot
jitszottak elészor a Vigszinhdzban, az olasz iroda-
lom két modern koltGjétol. Az egyik Cavalotti kis
dramolettje «Enekek éneke,» melyet Radé Antal
dolgozott 4t 8 a cselekményt is magyar szinhelyre
alkalmazta. Poétikus kis darab, mely gyongédség-
gel szl egy kispap ébredd érzelmeirol. A biblia
«énekek énekét» Osszhangzdsba hozza a kolos-
torban levé szent né képével, s mikor unokahuga
Idtogatdsdra jon, ebben ismer rd az «énekek énekes
folmagasztalt lényére, s nem éri be tobbé n festett
képpel, hanem koveti a viligha, A kis darabnak
sikerfiltebbek a koltoi részletei, mint szinpadi ha-
thsa. Gal, Bihari és Nogradi Joln jitszottak
benne.

Szintén Radé Antal forditotta Giovanni Verga
dramajat, A farkast, mely az élet sotét és tilzott
képe. Egy korosodé asszony benne a kegyetlen
farkas, a kinek szerelme féktelenség, és lazdban
semmiféle torvényt nem ismer, még lednya boldog-
shgit sem. A drima n sziczilisi nép nyers rétegé-
ben is rendkiviili nyerseség marad. Lena assgony,
a kit farkasnak neveznek, egy parasztlegénybe'sze-
ret, a ki Lena lednydt akarjs feleségiil venni, A
lednyt nem szereti, de kis hozomdnydb6l otthont
akar berendezni magdnak. Az olasz iré erbteljesen
irja meg Lena durva szerelmét, mely a paraszt
legényt akkor is koveti, mikor mdr sajt tizhelye
mellé hizédott. Végre, hogy szabadiljon, fejszével
csapja agyon Lendt. A borzalmas drdma féérdekes-
sége Jaszai Miri a fGszerepben, kit mita a Nemzeti
Szinhdztél megvdlt, a kozonség ritkdn ldthat mii-
vészetének egészében. Az 6 nagy erpje ennek a
zaboldtlan asszonynak is, melyet most jdtszott,
tudott miivészi formdt és tartalmat adni, megrizét,
tragikust, Minden jelenetét megtapsoltik. s lebilin
cselve nézte egész jatékdt a kozonség. Goth, Sze-
rémi Gizella, Balassa, Niké Lina, Tapolezai, Kaza-
liczky, Varsanyi Irén j6 kornyezetet alakitottak a
kitind mivészod koridl. A kidllitds, rendezés is
pontos és szép volt,

November 8-in ismét bemutatd eldaddsra gyiilt
ossze n kozonség a Vigszinhdzban, Kettés bemuta-
tds volt ; elfadtdk «A kis mama»r franczia vigjité.
kot és eldszor lépett f6l, mint a szinhdz tagja, Usillag
Teréz asszony, ki annyi sikerének helyérél, a Nem-
zeti Szinhdzbdl szerzbdott ide. A Vigszinhdz igaz-
gatosdga a miivésznbt az 6ltosében kbszontoite,
hova palyatirsndi is sok virdgot kiildtek.

A franczia vigjdték «A kis mama» Meilhac és
Halévy régibb miive, s Fai J. Béla forditottn. Hogy
nem a legijabb franczia szinirodalom térméke, eld-
nyére vilik, mert tiszta a levegije és vonzé a me-
séje. Egy okos, erélyes, énfelildozé fiatal ledny a
hése, Brigitta, a ki csak tizennégy éves volt, mikor
hérom gydmoltalan drva maradt rd : az 6reg Brock
zeneszerz0, ki mint afféle miivésa a hdztartishoz
semmit sem értett, és ennek két gyermeke, a mér
16 éves Valentin és a kis Henriette. Az 6reg meg-
halt, a két Arvit azonban «a kis mama+ félnevelte.
A darabban az van megfirva, elmésen és érzékenyen,
hogyan oltalmazza Gkeét, s mennyi baja van a fiata-
lokkal, mikor mirmegszélal a szivok. Mulatsdgos ala-
kok jelennek meg s érzéses, finom hangulatok tdmad-
nak, A kis mama soha el nem veszti fejét, szivit is
megorzi, egész addig, mig Valentin meghdzasitdsira
keriil a sor. A fiatal embert mér megszabaditotta egy
szenvedélyes bretagnei parasztlednytol és egy birs-
n6tdl, és ki is szemelte a jovenddbelijét. De a mint a
fiatal ember errél beszél Brigittdval, érezni kezdi,
hogy 6 voltaképen Brigittdt, a kis mamdt szereti.
Brigitta is ugyanigy érez, s a vigjiték a kis mama
boldogsdgdval végzédik. Ezt a szerepet jatszotta
Ceilla;; Teréz, a kit szorongdsig megtelt szinhdaz
fogadott, s virdgok drasztotiak el. A sokoldaln,
mély érzésii szerep nagyon megfelelel Csillag Teréz
miivészi egyéniségének. A szelld deriit, enyelgést, a
lednyos szeretetreméltésigot az egész jaték alatt
mindig készen tartotta alakitdsa szdmdra, Mélté
kéretet adtak mellé: Varsdnyi Irén, Tepolczai
(Valentin) - Harassthy Hermin, Gal, Szerémi, B.
Lenkei Hedvig. i

KOZINTEZETEK ES EGYLETEK.

A Magyar Tud. Akadémia november 5-iki ilé-
sén Szasz Kéroly elnékolt, s Vadnay Kéroly, mint
rendes tag tartotta székfoglalé értekezését egy régi.
mér-mér elfeledt irénak, az ongyilkossd lett Czaké
Zsigmondnak emlékét idéavén fol. Ennek egy dré-
_mai kolteményét ismertette meg, gondos felvildgo-

sitdsokkal és itéld megjegyzésekkel, irodalomtorté-
-neti beeses vonatkozdsokkal.
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JEN-HO MANDARIN (NEMETH) E8 HAT FELESKGE,

Ataldnosan jellemezte Ozaké életét és dramdit.
Czaké a negyvenes évek iréja volt, bornlt és fijé
érzéssel. «A kalmdr és tengerész» s a «Végrende-
lets» driméja zajos hatdssal kerfiltek szinre, de
astdn a szerzé nem haladt el6bbre. Az a drdmai kél-
temény, melyet Vadnay most bemutatott 1845-ben

késziilt Jozsef féherczeg nddorsdginak félszdzados |

jubileumdra, a Nemszeti Szinhdz diszel6addsira, de
soha sem keriilt szinre a nddor haldla kovetkezté-
ben. A kézirat Féncsy Lajos, a hires szinmfivész

iratai kozt maradt meg. Vadnay 1868-ban kozzétette |

a «Févirosi Lapoks-ban, de az irodalomtorténet
nem vett réla tudomdst. Czime « Két tdrténeti év-
szak, 1445—7845.» A teljesen kozmopolita szellemi
Czakénak egyetlen hazafias miive, a jov6 irdnt valb
reménynyel. Nem jeles munka; az egész drdmai
koltemény hideg, jézan, leleményben szegény alle-
goria, Hunyadi Jdnost, Magyarorszdgnak négyszdz
év el6tti kormdnyz6jdt és torokvers hését dicséiti,
A his egyik diadala utén a csatatéren pihen s
dlomkép gyandnt megjelenik neki az Enydszet és
Szolgasag szelleme s nemes kotelességtuddsitél és
hazafias meggy6z6désétol el akarjdk tériteni. Ezek
a melodrimai alakok a mii tobbi képeiben is mind-
untalan megjelennek, a mi nem mondhaté érdekes-
nek. A vég az, hogy egy fényes litomdny formsjd-
ban Hunyadi el6tt megjelenik a jévé képe, az
1845-iki év reményteljes h atu Magyarorszdga,
Jozsef nddorral, gézhajokkal, vasutakkal. Az érde-
mes irodalomtorténeti tantilmdny utdn dr. Goldzi-
her Igndcz mutatta be Herz Miksa kiiltagnak s
hazdnkfidnak az Akadémia szémdra Kairébél ajén-
dékal kildott diszmunkédjdt: a kairéi Hasszdn-
mecsetrdl, Kairé nagy szdémi meecsetei kozt az a

legnevezetesb, 85 méter magas minaretjével s épi-
tészeti stilben is el6kel6bb a tobbinél.

MI UJSAG?

A kirily Budapesten. 0 Felsége az elmilt hét
elsé felét Budapesten téltétte. November 5-ikén
jott be Godallérdl s dtaldnos kihallgatdst adott. A
kiovetkez6 napokon dllami figyek foglaltdk el, s

grof Goluchowski kézos kiligyminisziert és a Bu- |

dapestre érkezett osztrdk minisztereket is fogadta.
November 8-ikdn délelétt az 1ij zdszlés urak, grof
Szapary Cyula és gréf Csekonics BEndre tették le
az eskiit a kirdly eltt, ki aztén dtaldnos kihallga-
tést adott. A kihallgatdson megjelent Tisza Kdlmdn
is, kivel O Felsége a képvisel6hdz vitdirél kérdezés-
kodott, s nagy elismeréssel szélt Sziligyi Dezsének
& trénorokos hdzassigdrél mondott beszédjérél.
A kihallgatds utén O Felsége Benczir Gyulénak
Bajza-utezai miitermébe hajtatott, hogy megte-
kintse a boldogilt kirdlyné arezképét, melyet a fol-
ség a kirdlyné udvathélgye, Bztdray gréfnd szdmdra
rendelt meg. A kirdly meginduldssal nézte a szép
képet. Azutdn megtekintette Izabella f6herczegné-
nek és kis fidnak késeiilé arczképét s a nagy fest-
ményt, mely az orszdggylilésnek az ezredévi finne-
pek alatt a trén elétt tett hoédolatdt mutatja. A

| kirdly fél 6rdt toltott a miivésznél, a kité]l nydjasan

SZAN-TOY A NEPSZINHAZBAN., — JEN-HO MANDARIN (NEMETH) FELESRGEI KOZT,

elbuestizva, visszahajtatott a kirdlyi lakba. Késébh
udvari ebéd volt, melyen a miniszterek és tobb képl
viseld vett részt. A kirdly ebéd utén tobbekkel tdr-
palgdst folytatott, este nyolcz ora utdn paﬁjs
Godollére ment, honnan hétfén ismét Buda-
pestre jon.

A trémorokos torontdli vaddszatai. Ferenez
Ferdindnd féherczeg vaddssteriiletet bérelt Pan-
csova mellett, hogy a torontdli mocsarakban . keds
vére vaddszhasson.

November 3-in érkezett a féherczeg udvari ka-
mardsa kiséretében Pancsovira, hol Rénay Jené
f8ispdn, gréf Harnoncourt Felix és Zsiross Imre
{iszolgabiré, vaddszati feligyelé fogadta. A tirsasdg
az esos és szeles id6 daczdra rogton kiment a ndda-
sokba, hol 21 réka keriilt terftékre. Vaddszat utdn
a tronorokos ebédet adott, melyen az emlitett ura-
kon kivill még Lestyinezky Jdnos rendérkapitény
is résztvett. Mdsnap annyira fokozddott a szélvihar
és a zdpor, hogy a féherczeg a vaddszatrél lemon-
dott, és Harnoncourt gréffal ennek éeskai birtokdrs
utazott, hol mér kordbban két izben vaddszott,
A november 5-iki vaddszaton a trénorékos 14 rékdt
16tt. Részt vettek & vaddszaton : Metternich herczeg
és neje Hardegg gréfné és lednya, Rumerskirch
bird, Papp Géza orszdgos képvisels, Winkler jészdg-
igazgatd és Gyertydnfly foszolgabird. Vaddszat utin
az éeskai kastélyban ebéd volf, eziginymuzsika mel-
lett. A trénérokos maga is t6bb magyar nétdtrendelt.
Ebéd utdn tdnczmulatsdg volt, a melyen résatyvettek
a trémorokossel az Osszes urak, Meiternich her-
czegkisasszony, Hardegg és Harnoncourt gréfkisasz-
szonyok, November 6-ikdin Zsibovdron, a Gyer-
tyinffiak birtokdn folytattdk a vaddszatokat far-
kasra. Ferencz Ferdindnd féherczeg nov. 8-ikdn
utazott el Béesbe.

Jézsef f6herczeg egészsége. Orvendetes a hir,
hogy Jozsef fGherczeg ldbtdrése mdr meggydgynlt.
Az orvosok véleménye szerint a bokatorésnek nem
lesznek kovetkezményei és a féherczeg épen ugy
haszndlhatja ldbdt, mint annak elGtte. A féherczeg
a minap Alestithrél Budapestre jott, hogy jelentést
tegyen a kirdlynak szerencsés felgybgyuldsdrél.
O Felsége megtudvén, hogy a f8herczeg maghn-
kihallgatdsra jelentkezett, maga ment a f6herczegi
palotdba, hogy ott vegye dt az orvendetes hirt.
Jozsef f0herczeg mdr visszautazott Alestithra.

A székesfejérviri Vorosmarty-iinnep. Az orszd-
gos Vordsmarty-iinnepen Székesfejérvirtt deczem-
ber elsején megjelenik Széll Kilmin miniszterelnsk
is Vordsmarty Béla dllamtitkdrral, mint a csaldd
képviseldi. Zsilinszky Mihdly dllamtitkir a kézok-
tatisiigyi minisztert képviseli. Mintegy hdromszdz
meghivott jelentkezett eddig. A budapesti egyetemi
polgdrok kozfil huszan jelentkeztek, Veszprémbdél a
tandrok vezetésével szdz diik megy. November
30-ikdn délutdn Nyéken szfikebb kord iinnepélylyel
leplezik le az emléktibldt, s Vértessy Jézsef, a ren-
dez6 bizottsig elnoke mond beszédet. A székesfejér-
vdri innep sorrendje ez :

Délelétt tiz 6rakor a megye diszkézgyiilése, a me-
lyen leleplezik Vérosmarty arczképét. Tizenegyed-
fél érakor tinnepi mise. Utdna a gimnézium faldba
helyezett Vordsmarty-emléktdbla leleplezése és

Kossak Jbzsef fonyképei ntin.
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A khinal csdssdr (Ujvdry) és Ada Trixy (Kdpolnal Irén).

tizenkét orakor a virosi szinhdzban irodalmi iinnep,
melyet Zichy Jen6 gréf beszéde nyit meg. Ennek
végeztével a Vorosmarty-szoborhoz vonilnak s a
szobrot beszédek kiséretében megkoszorizzik,
A diszlakoma 6todfél érakor lesz, majd adéli vasiti
mfthely munkd4sai vonilnak fiklydsmenetben a szo-
borhoz s ugyanekkor a varost kivildgitjdk. Este hét
drakor a szinhdzban «Mar6th™ bint» adjik, a buda-
pesti nemzeti szinhdz tagjaival. Szinhdz utdn 10 6ra
38 perezkor kiilonvonat indil Budapestre.

A Budapesten székel8 orszagos tanité-egyesiletek
elhatdroztik, hogy Vorosmarty emlékére iinnepet
rendeznek deczember 2-dn az akadémia diszter-
mében.

Vorssmarty szobrdra orvendetes médon meg-
indultak az adakozdsok. A kirdly 5000 korondt
atalvinyozott magdinpénztirdbdl a szobor javdra,

Hegediis miniszter mint Kolozsvardiszpolgéra.
Kolozsvir viros még juniusban diszpolgdrivd vdlasz-
totta Hegediis SBdndor kereskedelmi minisztert, a
‘véros sziilottét és orszdgoyiilési képviselGjét. A dfsz-
‘polgdri oklevelet Szvacsina Géza polgirmester veze-
tésével e ho 4 ikén hozta Budapestre egy kiildottség,
mely a kolozsviri kérék partkiilonbség nélkiil vilasz-
tott kiildotteibsl alakult. A kildottséget Hegediis
‘miniszter lakdsdn fogadta, Béldy Akos féispén és
Feilitzsch Artur bdr6 orszdggyiilési képvisel6 jelen-
1étében. Szvacsina Géza polgarmester fdvozld be-
szédében méltatta azokat a nagy érdemeket, a me-
lyeket Hegediis Sandor Kolozsvér felvirdgoztatdsa
koriil szerzett. Hegediis miniszter vilaszdban koszo-
netet mondott és kijelentette, hogy fiti kételességét
teljesitette és fogja teljesiteni ezutdn is Kolozsvdr-

ral szemben. A beszéd utén étnyujtottdk a pompds
kiviteli oklevelet, mire a minisater meghivta ebédre
a tdrsasdgot, A miniszter érdemeinek bensé elis-
merését mutatja, hogy az iidvozléshez a kolozsviri
fiiggetlenségi phrt is hozzdjdrult. A pdrt nevében
ennek elnbke, Benel Ferencz tdviratban tidvbzilte
a minisgtert «a lelkesiiltség érzetével s a mielGbbi
és minél gyakoribb viszontlitds édes reményével.»
A miniszter tdviratban mondott koszénetet a fiig-
getlenségi pdrt idvozléseért. — Szatmdr viros koz-
gylilése e hé 8-ikdn Hegedils minisztert szintén
diszpolgdril vilasztotta.

Blaha Lujza finneplése. A kitiiné miivészndt a
Népszinhdzban eltdltott 25 éves milkodése jubilenma
alkalmdbél, november 3-dn ismét szép tinneplésben
részesitették.

Az egyetemi ifjlisdg nagy serege november 3-dn
este fiklyds menetben indilt a mfivészné lakdsd-
hoz s bir szakadt az esd, de azért a kdzénség nagy
tomegben sorakozott végig a Kerepesi-iton, kivilt
a Kerepesi-iit és Erzsébet korat torkolatindl, a- hol
a mifvésznG esernyd alatt jelent meg lakisa erké.
lyén, s onnan hallgatta végig az ifjisdg szénokd-
nak, Bitha Bzilirdpak idvoegl6 beszédét, melyet
minduntalan felharsané éljenzés szakitott meg.
Az iinnepelt mivésznd meghatottan vilaszolt :
Beszédét sziinni nem akaré éljenzés kovette,
Majd a rendeszé-bizottsdg tisztelgett a mfivésznd-
nél, a kit lakdsdrél lekisérf a készen vird négy
lovas hintéba, s ezen ment a Royal fogadéba a
tisateletére rendezett estélyre, a fiklyds ifjak sere-
gét6l kisérve. Az estélyt a Royal termében a
miivészvildg rendezte. Olyan sokan gyfiltek Gssze,
hogy a helyiségekben esak szorongva férhettek el
Szinészek, szinésznGk minden szinhdzbél, a sajté
vezetdi, {rék, miivészek gyliltek Ossze. A fGvdrost
Halmos Jénos polgérmester képviselte. A lakoma
sordn elsének Bezerédj Viktor miniszteri tandesos,
a szinhdzi figyek elGaddja, szélalt f61; a kormdny

nevében fidvizolte Blahdnét, a kitiné magyar |

miivésznét, Utdna Halmos Jénos polgdrmester kért
szdt és a székesfGvdros kozdnsége nevében koszon-
totte Blahdnét. Rdkosi Jené szellemes pohdrks-
szontében érdekes visszaemlékezéseket mondott
el. Majd Porzsolt Kdlmén, a Népszinhdz milvéss-
személyzete nevében szélt, Mihdlyi Péter az egye-
temi ifjisdg, Mészdaros Imre ez Opera igazgatdja az
Opera Szinhdz, Vérady Sindor az operai miivé.
szek, Visvdry la 8 Nemzeti Szinhdz nevében,
sth, Kovetkezeit aztdn a mivészestély. Brddy
Séndor prologjit Csillag Terés szavalta, végiil a
Népszinhdz tagjai kozremikddeésével « A népszinmi
50 év milvas czimil bohézatot mutattdk be, de ekkor
mir tdnczra késziilt mindenki, s Radics Béla banddja
virradtig htzta a jokedvill tdrsasdgnak. — Széll
Kdlmén miniszterelnik a rendezé bizottsdighoz frt
levélben mentette ki meg nem jelenését. «Egyiitt
érzek — frta a miniszterelnék — az inneplokkel
annak a nagy magyar mfivészninek dinneplésében,
kinek a magyar nyelv, a magyar dal és a magyar
miivészet oly sokat koszénhet és legmelegebb haza-
fias elismerésemet én is szivesen fejezem ki neki.»

KUBY KLARA (SZAN-TOY).
. SZAN-TOY A NEPSZINHAZBAN. — Kosak Jémef finykipel utéa,

Szan-Toy (Kiiry Klira) mint a3 amazson-testirség kapitdnya,

Koszorii Heine sfrjén. November elsején halot-
tak napjdra gyényorii rézsakoszort diszitette Heine
sirjit a pdrisi temetSben. Egyik pdrisi lap, & «Jour-
nal» szerint, Erzsébet kirdlyné végrendeletében
intézkedett, hogy Heine sirjit minden esztendében
halottak napjin, megkoszorizzdk.

A Szénasy, Hoffmaun és Tsa czég, Budapest,
1V., Béesi-uteza 4. 8. a., €2 évi november 15 t3l de-
czember 31-ig nagy alkalmi eladist rendez selyemkel-
mék, birsonyok, angol mosbselymek, lyoni foulardok,
japonais ¢ kinai selyemekbdl s kéri t. czimet, hogy
e ﬂricmyi kidllithst becses latogatdsival megtisztelni
sziveskedjék.

HALALOZASOK.

BroTay ALcErNox orszdggy(ilési képvisels Gl éves
kordiban halt meg november 2-ikdn Felesithon.
1839-ben sziiletett Nagy-Marjin, Nagyvdradon és
Budapesten végezte kozépiskolai és jogi-tantlmé-
nyait, 1861-ben szolgabird, majd az 1867-iki kiegye-
zés utdn fdjegyzd lett Biharmegyében. 1875 dta
volt képvisel6 kiillonbozé keriiletekbél, s tobb fzben
a képviselGhdz jegyzlje. Az erbs testalkatu férfiat
szivbaj olte meg, Temetésére szdmos képviselStdrsa
selent meg Alestthon, Igen sokan koszorat kiildot-
tek, koztik Tisza Kilmén is, kinek az elhinyt
bizalmasai kozé tartozott.

Csik-szent-domokosi Siwvor Liszro, Nagy-Kii-
killl6 megye féispdnja, november 7-én bheska-
madarasi birtokdn meghalt. Az elhiinyt a szabad-
sdgharezban a székely honvédseregben kiizdott.
Késbbb esdszdri és kir. kapitdny lett. Egy idSben
Maros-Tordamegye alispdnja volt s 6t évvel ezelGtt
lett Nagy-Kikiilld megye fGispdnja.

Iieey Sixpor, Pest-Pilis-Solt-Kiskiin vdrmegye
nyug. f6jegyz6je, november 8-in, Budapesten meg-
halt 76 éves kordban. Egész fiatal kordban lépett a
megye szolgdlatiba s képessége, szorgalma segitette
el6bbre. Az Ataldnos tiszteletet mutatja, hogy a
middn nehdny évvel ezel6tt nyugdijaztdk, egyhan-
gilag adtik meg neki a legnagyobb nyugdijat s azt
a jogot, hogy a vdrmegyének Baross-utezai hézdban
holtdig lakjék. Ozvegye, sziiletett Kovdesits Zsu-
zsiinna és zl6 fia gydszolja.

Dr. Wrisz Jixos, a «Pester Lloyds volt szerkesz-
t8je 87 éves kordban, Temesviron meghalt. Eleinte
orvosi pilydra kész(ilt s a béesi egyetemen meg is
szerezte a diplomdt, KésGbb hirlapird lett s 1853-ban
testvére, Weisz Bernit, a Lloyd-tirsasig njsigki
bizottsiginak elnike meghivia a «Pester Lloyds
szerkeszt8jének. Weisz Jdnos ebben az dlldsiban
1866-ig vezette a lapot. 1868-t6l kezdve folviltva,
hol Flérenczbien, hol Lipesében lakott s killondsen
természettudomdnynyal és miivelddéstérténelem- °
mel foglalkozott s tébb ¢zikket {rt Brockhaus Con-
versations lexikondba. Elete utolsé éveit Temesvi-
rott toltotte. Elhtinytdt Budapesten nagyssdmi

rokonsdg gydszolja.
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Elhinytak még a kézelebbi napokban : Morpovix
IsTvix, pdpai preldtus, lngosi gor. keleti nagypré-
post, volt aranyos-gyéresi és meggyesi lelkész,
Hétszegen vikdrins ggs 1859 6ta nagyprépost, 88
éves kordban, Lugoson. — Sar Kirory, nyug. kir.
tablai biré, Nagyvirad nyug, polgdrmesterének,
Sal Ferenoznek testvére, Szeghalmon.

Kisrhédei Raspry Zséria gréfnd, 82 éves kordban,
Kassdn, — Ozv. Nevwerte Ferexczys, szil. Fe-
renczy Hauslik Ida 61 éves kordbam, Buddn. —
Kamjonkai Szemz6 Mirvisng, sziil. Bomsies Agosta,
Deszpot-Szent-Ivdnon. — Ozv. Kacaer GYORGYNE,
sziil. szent-mirtoni Dominkovich Médria, Kapos-
vérott.

SAEKEKJATEEK.
2198. szimu feladvény. Collijn L.-tél.

(IIL. dijat nyert feladviny.)

* Viligos inddl 8 a harmadik 'épésre matot mond.

2194, ssdmu feladviny, Mach Zd.-tél.

® W 2 &-— *li

hi;  g8; d3 hé; c6, eb; f4; h2, h3. hi.
Viligos inddl & o misodik lépém matot mond.

KEPTALANY.

A «Vasdrnapi Ujsdg» foly6 évi 43-ik szdmdéban
kézolt képtaldny megfejtése: Magasztos gondolatok
és tiszta sziv, ez az, miért Istenhez konydrogjink.
e ___

Felelds szerkessztd: Nagy Miklos.
Szerkeszidségi iroda : Budapest, IV., Kaplony-uteza 9.

Gummidruk, beteghpolisi oxikkek sérvkitdk (Svszerek F. Ber-
guerknd parisi gyhrostl) legeldnyisebben beszereahetSk Pol-
gdr Sdndor egyetemi kiltenerésanél, Bpest, Erzsébet- kirrut 8:2’

Gmehling

Hermann
o8, és kir, ndv, ssillits

bir- és bérbutor-
gyara 8895

Budapest, VIL kerilet,
Damjanich-u. 6.
Birszékek, tamlinyok, map-
pik, papirkesarak, kilyha-
ellenzik sth, Régi midszékek
bérrel bevonatnak.

Védjegy.

)

Vese, higyhélyag, higydara és kdszvény-bdn.
talmak ellen, tovibb4d a 1égzd és emésztési szer-
vek harutos béintalmaindl, orvosi tekintélyek dltal

a Lithion-forras

Salvator

kitfing sikerrel rendelve leaz. 8633
Hugyhajté hatdsa!
Eonnyen emészthetd !

Kellemes izfi!

A Salvator-forrds igazgatdsdga Eperjesen.
Budapesten, féraktir Edeskuty L. urnél.

CHINA-BOR _
SERRAVALLO, VASSAL |

gyengék, vérszeginyek és iibbado:ot szdmira.
¥ Kitlind iz, ™
Legjobban ajiniva es alkalmazva a kovetkezd tandrok
dltal: dr. Braun, Drasche, Krafi-Ebing, Monti, Mosetig
Nensser, hclmua Weinlechner stb. 1 J00-nél tibb el-
ismerdlevél. Arak : Vs literes fiveg frt L. 50
1 literes tiveg frt 2.20. Kaphaté min.
den gyégyssertirban. 8549

Serravallo J.gyoégyszer. Triesztben.

Doktor Kriegl Jorsef-féle validi angol
Tannochinin-kenoes

*  nkadilyozza a haj- 63 sza-
&+ khlnak idsel6tti kihallisst f& %? 2
63 meglezilését s ell- (o ,.\5

mozditja annak novéseét.

Egy tégely ira bérmentve

~. 8z osszeget elbre utalva-
nyozva

BGFDI"G oW 3 Lorona AFter'

Chief Office 48, Brixton Road, London SW,
Az utalviny e czimre kildendd: 8910/a

ApotllekerA Thierry’s Balsam-Fabrik

n Pregrada hei Rohitsch Saerbrunn,
. En gron-mugrandalﬁ!cnak nagymérvia engedmény. 8

Kaphatd dsvanyvizh iésekben és gybgyszertirakban. | ;

Budapesti foraktir Térik Jozsef gyogyszertara.

o Alapittatott 1865-ben.

A ](‘“’i-’“hb bal- és kiilfoldi
zongordk, pmnumk és harmoniumok

legolesdbban kaphatbk

y Heckenast Guszidy

zongoralermében

04 Budapest, IV, Gizella~iée 2.
; (Véiezi-u cza sarkin),
Ehrbar udvari zon
Sohiedmayer fu uﬂl
stuttgarti udvari zongo;
magyarorszagi egy?dullnﬁg'
viselete, Vaiodi amerikai hap
mobinmok, 8466

Arjogyzék ingyen

(1] ¥
a-ipar.
Szakéridknek, tiszteknek, posia-,
vasul- és renddrtisziviselknek,
valamint mindenkinek, h-
nek j6 6rira szliksé
szives mdomasira Imz‘uiﬂ
mi az eredeti gent 14 km-
elektro- aranyplaque re-
montoir 6rék «Glashiittes-
i rendszer egyediili elirusitisat
dweltitk, Ezon” ordk anti
netikus preciziés szerke
zettel vannak elldtva,
legﬁontosubhan vannak
szabdlyozva és kiprébdlva
¢s minden egyes draért hérom
évi irdsbeli jotdllast vil.
_ lalunk. Az oratokok, melyek
harum [wlt'lhui oLy rugns fedélbél (Savoneue) aHanak, pompis es le: dl-
vatosabb l\milllésuak 68 az ujonnan feltalilt abszolut
amerizai goldin érezbdl készilnek, azonkiviil egy 14 kar
aranylemezzel vannak atvonva, miihal oly eredeti hasonlatossiguak
a valodi aranyérdkhoz, hogy mig szakértik dltal sem kiilinbdztet-
hetdk meg egy 200 korona ériéki valédi arany 6ratol. A vildg
egyedilli 6rdja. mely soha sem veszii el valédi aran
kinézését, 10,000 utdnrendelést és koriilbeltil 300
dwsérﬁ levelet kaptook G hiopap leforgisa alau. Ara egy uri
nbi 6ranak csak 16 kor.,, vAm: és bérmentve. Min-
den érahoz egy bortok, valamint egy mechanikai anto.
matikus biztosito szerkezet lopds ellen ingyen. Leg-
divatosabb és legelegdnsabb arany plaque lﬁnczok ura
és holgyek részére (nyakldnczok is) & 3, 5 és 8 korona.
Minden meg'nem feleld oéra kifogds nélkal visszavé.
tetik, midltal semmi koczkéztatﬂs Szétkildés ntinvél vagy a
pénz elfleges bekiildése ellenthen. — Hendelménvek intézenddk :
Versandthaus «Chronos: Basel I (Schweiz.)
Levelek Svijezba 25 filléres, levelezilapok 10 filléres belyeggel ellitva
kitldenddk. — Hagy&r levelezés. 8881

Svajezi 0

. A T

helyreallitja.

Rogion finomité ég Egy fiveg Ara 2 kr, 40 fill.

jobb a vi]ﬁcon]
Artalmatian!
Zsirtalan |

Kis

Szépség és egészséy.

Emmalnnmg é8 Gyomorgyengeség l’élwliz és hideglelés ellen
gydgyitisira ezrek mennek Karlshadba |! legksll bb szer, kﬂgnﬁm gyer-
holott ezt s;:&lt onhc;-.h elérhetik . ﬂmmn&ukﬁ"ﬁn : .;__
PEPSINB ORA | Chininemikorka és Chininesokolade

basznfilata Altal, mely az emésztést elise-
giti s & gyomrot rovid idén tokéletesen

6 fiveg franeo
kiildve 12 kor. 1'! fill. papk

DO A ¢t cz. kizonség szives figyelmébe ajdnljuk, hogy minden készitményeink torvénye-
sen bejegyzett védjegygyel vannak elldtva, mely az aradi szabadsdgssobrot dbrdzolja.
Kaphaté; ROZSNYAY MATYAS gyigysertiriban Arad, Szabadsig-tér.
Budapesten: Tortk Jézsef és dr. Egger Leo all'ﬁdom gybgyuertirmbnn,
valamint minden magyarorszigi gybgyszertir]

L]

melyet & magyar orvosok éa természetvizaghlék nagy
iilése 1869-ben Fiumében pdlya dijjal kossorusoit,
élctelen lumlaitdwbtds dvakodjunk, Mindenki
onak & Rosenyay M.-féle palyakossorusott kéesit-
ményt kérje éu fogadja el, melynek minden egyes
Mdtydis névald
olvashaté.

Magy
téigely 1 K.  tegely 2 K.

Flrakths o *
LURSITS" gyogymeertir,
Ruda Rakoczy1dr
Vidéure 20
1obbler bekids
dése v
franka

vagyisasz
tana. Utmo r'rm
hiba l‘follnt anyajegyek, arca-
rok, kiitések, kinovések) ala-
pos és drtalmatlan elmulasztisira,
I.? s:rr:zukr hajnak hmrnipo—
A kinyv dra koron
bekildhetd MI,' b:gyu, 5
ilon). Klplul& a szerzbnéi, dr Ju-
tassy Jozsel nrvoull, i

MAGYARHON ELSO LEGNAGYOBB €5 LEGJOBB HIRNEVD dRAﬁZLETE \

SZEGEDEN
€S ES‘KIR. KiZA ROLAGOSAN S7AB+
KRONOMETER- és MU-ORAS
FELTMBALO.M A nemowrmn

ORAK, E EKSZERE

'O-’L.VI JOTAL' ASSAL
"'\-—prr\‘l_t. J‘\er' ‘ '

RESZLETFIZETESR

I

ennehe selv

==, Csak akkor valodi ha kizvetlen télem rendelik =

selyemgyaros Ziiri

€6 stk akkor valodi, ba Kizvelen fdlem randem

feketc, fehér és szines 45 krtél 14 frt 65 krig méteren-
kint — egész ruhfk & blonsoknak valé. — Mindenki-
nek péetabér és vAmmentesen, hézhoz szillitva. Minthk

postafordultival kiildetnelk.

HENNEBERG G.
ichben.

* Os. éa kir. udvari szillits, 8554

5. sziw. 1900, 47, EvFonyam 4
e ks s« b

VASABNAPI UJBAG. 147

'.l’(li 'I.‘Uﬂ

45 sziw. 1900. 47.

— —

BUDAPESTI GYARAK ES CIEREK.

h

Budapesti Takarékpénztdr és Orszagos Zalogkolestn Résav.-tirs.

Befizetett részvényloke: 10.000,000 korona. 8544

Kégponti irodija és viltéiizlete: Budapest, V1. kerillet, Andrassy-ut 5.

Fiék: IV., KEoronaherczeg-utoza 11. szdm. Zéloghiz fidkok: IV., Ki: - VIL
Hirdly-utoza B67., VIIL, Jéssef-kérut 2., IV., m:m-uunr?a;:ﬁ:um&.mn:
Blfogad Whhnl :uhréhh:\téti knnquiél 4s pénzthriegyek ellenében 49-08 k

walamint 1 (A 10008 bemnmhaﬁt intézet fizeti.) Meogbizhabd
teljesiti m.lndonféle inékpnplrok vételét és eladisit -“ lageliinydsabb loluh‘l’ah w-llaﬂi

KNUTH KAROLY =

(s. és kir. fensége Jozsel foherezeg ndvari suillitéja.

Gyér és iroda: Budapest, VIL, ker., Garay-utcza 10.
Kogponti viz-, lég- és glufiitések, légszess- és vizvezetékek, csa-
torndzésok, szellfztetések, szivattyuk, viserSmiivi emelSgépek stb,

Tervek, kioltségvetések, jovedelmi elGiranyra-
tole gyorsan készittetnek. 8346

Nem tomok tobbé,

a mifte n 16bbsebrosen kitiintermit és a béesi
gazdasszonyok, valamint a berlini Lete-egy-
fet ltal ajanott

stivi-késziiléket a The Magic Weaver

megvetem, Jatseva lehet ezen ké-
siilékkel szakadt harisnydkat,
utArg'ynkat asztal.
gﬁ ket, asztalkondﬁist,
lepedﬁket és minden képzelhelo
szovoltarnkat mivészileg és eyor-
san ogy kijavitani, hogy a hibas
helvet nem lehet tibbé felismerni,
Még a gyermek is képes
ezen 8z0vd késziilékkel
azonnal hibdtlannul dol-
gozni. Egy készlilék dra
¢sak 4 korona. 4 kor. 40 fill.
eldleges bekiildése mellett frane o YUK
kifldetik. 4 kor. 70 fill. widnvéutel
megrendelled !‘EITH M. Wien, IL, Taborstrasse llfl.

10VEG 2 KOR. 40FILL

‘RUZSITS ISTVAN
GYOGISZERESZ ARAD.

Teljesen drtalmatlan a

CLICHEKETR: i?i‘ﬁﬂ';ﬁﬂﬁﬂ

Budapest, Kirily-utoza 30.

haj legszebb fekete szint /
nyer egyszeri haszndlat I /
utdn, mely hdarom héig i ”]“[HI‘
tart, le nem moshaté s {m' ”I' il e K\ b Lok
nem piszkit. 8861 ) 0 e
T LA e
i Clag

o g\ﬂ“‘k g

HOHENBERG FERENCZ
VL, Nagymezi-uteza 46, — Telefon 15—70.

Egyenruhazati czikkek és felszerelések, mindennemii arany- €s
ezust-zsinor, paszomény, butorpaszoméany és kézimunka himzésekhez
rojt, bojt, zsinor stb. gyéra. 8831

Temetkezési intézetek teljes berendezése.

\ (sak tu-alnmm

kapnak : 2 gyfijtemény (120 db)
rendkiviil érdekes pilla-
natfelvételt és egy mzen-
ﬂcﬂé; njmoédi gyfijte-

mely tartalmaz 16
lﬂ.ﬂ.l képet, terménzethi
telvételsket kabinetformiban.
Ez a 3 gyiijtemény eltire fizetve
conak 2 korons (levélbélyegekben
Ia). Utknvét 60 Allérrel tobb.
cratlo Toellts Eann Ignacs

o mallett
Béos, II. Obere Donan-
strasse 7.

lm emes 45 ™
‘ll ﬂ\l.\“ 51“ % L o
yaims g k8 Coagy
g kOl Tadon®h gt
sime ¥ en o2
W
$1 %

‘\
\\ \\ akber, &

00
8

doboz-, papwraru- és émhapocs-gydr
DAVID KAROLY és FIA

Budapesten, |. kertilet, Mészaros-utcza 38. szam.
TELEFON 91—-48.

Mindenunem fi fémkapocscsal kotétt dobozfiruk gyartisa. A gyir dissdobozokat,
ﬁ plevélboritékokat. csipkepapirokat, gydszjelentéslapokat, névijegy- és fenykéi
nokat készit, Czukriszok széméra egybehajthaté dobozok, tdnyérok, talezd

sth. Ing-, zsebkends-, gydgyszerészi szappan-, kestyii-, kalap-, ezukorka , illat-
szer- stb. dobozok. szivarka- és szivarthrezk. an: gyA- hs 150,000 doboz,

Magyar, o-ztrik és kiilfoldi szabadalmak, 38346

Parddi viveggyar raktdara

GOROG ISTVAN

Budapest, IV., Kossuth Lajos-uicza 15.

Nagy valaszték mindenféle fivegnemekben. Asztali készletek sth. igen jutanyos
drakon. 8865

Csillarok gdz- és elektromos-
viligitsra,

petroleum-lampak
legnagyobb vélasztékban

Briinner testvéreknél

; Budapest,
IV.,Koronaherczeg-utcza 3.

Salonpetrolewm és csaszdrolaj
L lelld‘ﬁ. —r Bé, ﬂwm m‘td&-

Szop tiszta, mIP uuvln" rt érel mimh’nkz

VEDJEGY

ERNA-KENOCS

(Kéz- és arczkendces) haszailata dlial.

Higany- és dlomvegyiileteket sem egyéb mirges alkatrdszeket
nem tartalmaz, miért is

0 teljesen Artalmatian! "9 Biztosan és gyorsan tavolit el

szepl6t, majloltot, porsenésekel (vimmerli), boratkakat

(mitessert), bérhamlast, napégetést, arczverességet sth,
L. sedmn tégely 1 kor. (50 kr.)

A hozzévald IuRl\A-'%LAPPANI' 60 ﬁlll::r (30 kIr‘j Thgsire’ Kox. ( 4.

» még finomahb és hatisosabb mint sz . szimun. Tégelye or. (1 frt

Efl‘lﬂ-kﬂllllcs "- Slﬁlllll l[u:):ﬁ\‘ﬂu folyékony ERNA-szappan 1 korona (50 krajezir)

-puder (fehér, rézss és erémescind) 1 dobox 1 korona (50 krajemdr).
ERNA—fonm szsppan nélkil, 1 kor. (60 kr.)
~-fogesajvis, egy fiveg 00 fillér (30 kr.) 8762

ERNA-HAJFESTOSZER. (Croumthue de Erna.)

Tokéletesen drtalmatlan szer O8z vagy vOros hajzainak s.h'J"“ szakil) szOke, barna vagy fekete
természetes szinre vald kényelmes és allandoG festésre. — A vele festet haj sem mosds
altal, sem gozfirdében nem hagyja szinet.

DO~ A haszodlati ulasitis szoros betartisa mellewt a festés nem sikeriilése teljesen ki van zérva. g
Kaphatd szike, barna vagy fekete szinben. Egy tok dra 4 korona.

Fontl szerek nagyszerii hatdsit az clilmc:r&- o8 tSlnno-lﬂnuk ezrei igazoljik.

Dt . BANTLER ODON il gimemsis

megrendelhatd

DO Tessik hatirozottan Bantler- fele temesviri Erna-készitményekel kérni és rendelni. ~0@

BELICZAY BELA

mézeskalAcsos és viaszgyertya-onté, méz, Viasz=- és
faklya-raktiara. — Alapittatott 1833.

Budapest, VIL, Csdnyi-uteza 3. szim, sajit hdzdban.

B8 Eletna gylﬁgﬂ mzképek -
minden bekiilddtt fén tén osak 3 !orlnﬂn s legfinomabban kés:ittetnek el
o A fonyk ?:;,up e Yy et B8 I W asoulstosste és tartiumigirt log-

16tallds. " Legezcbb, legendlazeribb és legel ‘

KARAGSONYI AJANDEKNAK
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F - 100 ~ VASARNAPL UJSAG. N

T48 v 45, szix, 1910, 47, fvroLyas,
: ""' 1 = hn s Legjobb és leghirnevesebb
SARCZIPOK |[xviis erosid-} | e JLSIﬂI)aII g:m: o . “

a legnagyobb valasztékban SZER = 1de en ar ?;I:’:?gn}ﬁﬁ::e‘kok \

Y Parbenfabriken vorm. K,wénntrs [ngyen éa bér- 5959

Friedr. er & Co.

FOLDVARY IMRENEL e
BUDAPEST,
Koronaherczeg-utcza 11. és Kerepesi-ut 9.

e Avjegyzék. e 8788

T | SOMATOSE

husbdl készilt és ennek tdp-
anyagdt tartalmazd izetlen.
kinnyen aldddd Albumose

szdjnak és fogaknak i1abi
OSAN s reat e || lerGsitd - suer
tunuuuu joval az eddig
-lnlvtl esentis dra dve- gyenge és a tdpldlkozdsban

;-:Hnt I Ior 76 ﬂ].l Om-!ng‘por dobozonkint 88 fil. elmaradottaknak, Mﬂ "
CEERNY-féle Kelotl " legiobb ¢ logagésrsdgeachi S

ROZSATE iy R

mentve megkildi a Schwanen-
Apotheke, Franlfurt a. M.

‘Jo xammgu Rizspor
BIEMUTTAL VEGYITVE
QE CH. FAY, ILLATSZERES,

PARIS — 9, rue de uru:, 9 — PARTH, )

Kwizda-féle szab. szorité-
szdrvédd - szallag  gummibdél,

L A szab. szoritb-szhrvédl-szalagok sziirke,
fekete, barna és fehér szinben 4 nng)l:g.

ban készilnek és pedig bal- és jobu la

nak, A szorité a—b-nél mérve

20— 22 em. idtméretn. msgf 1 sz nagya

00_24 « ‘.

94-27 " "] 3, " M

@780 « ' « 4« .

pitoszer
& |. 2 l:or.mminm Hal- ban szenvedd ﬁymeheknek

S 66 fill. udidloknek, nemkillinben > ¥ A szab. ggﬁrvégs.;;?;}l“‘ok

- Arad: Sziirké szinben nt 1 8%,

_m' . Vas-Somatose [ | mia SOYaanag+ hrad: Suiko sainbn duignt [

Tanmngen s S vt govsens i i AR NRLALR
Hzép, mok & m (] MTDa a8l | H® g

ke sdpkérosoknak B | Lol i 68 hit alatt mis - 0L, 2% 65 6Kk 40 L, 3 626k

Fritsch ~nlai . h-.?n leaz gjdniva az orvosok dltal 30 fontnyi gyarspodiisért keses- = : BUI 4. sz. 7 korona 70 fillér, i

wendor Naprafondd - olajszappanja » x.'é'% an. Jor-Somatoes ey oobib Qi | Khiee. Greial Sebd. saoctd. Kwizdn-téle” ssab. véasl gummihm 161abalk |
. : Wh"".n".“nh‘m Sy szAmAra.

lmnj m m x“!I"c"”'ndm sm' mﬁ”}&:ﬁ“’;& vf'd;: ként Mk 9. Pm‘:'w vagy M Képes katalogng ingyen és bérmentve. i E

n:&nmutmdmbm Pirishan, B tartalmazd Somatose. utkavittel, B A1ati vbasithssal FORAKTAR: 1

Bmcn uh S:UH& uitlm\‘.ml- Raktdr mgy
Iatszertérakban stb.
lllgyarom!ia részére :

Torok .ldzsef fyogyszertdra Budapesten.

KWIZDA FERENCZ JANOS

ca, 68 kir. osztr. magy, kir. romin és bolgar herezegi udv, szallito
Keriileti gyégyszertar Korneuburg, Bécs mellett,

. Hygien, Institnt 8870

| Dr. Franz Steiner & Co.,
Berlin, 18, Kéniggriitzerstraseo 60,

-
=

il

- Nagy karacsony@ és ujévi selyemam eladdas

SZENASY, HOFFMANN ES TARSA

lyom és parisi selyemkelme-kiilonlegességek aruhazaban

BUDAPEST, 1V., BECSI-UTCZA 4.
-' Kezdbdik november hé 15-én és tart deczember ho végéiy. “3l

A tobbek kdzitt a kdvetkezd aruk keriilnek eladésra, u. m, :

leerty mervmﬂsux, tissta selyem, tobb mint 150 m.namyalat mét, 78 kr. Mosdselyem, valédi moshaté, 80 om. széles méterje ... 95 kr. és feljebb
yok, méterje ___ s g 75 kr. és foljebb Taﬂ"atna, csikos és koozkds, garant, fissta selyem, mét. 98 kr.
I.yum foulard japon és china salyam metme - -- B8 Kkr. és feljebb Fekete mintdzott selyem, gsmnt. tiszta selyem, mét. ... 85 kr. és feljebb,

8911 -,

Szives figyelmébe ajanljuk maradék-osztilyunkat, hol bluzok, egész toilettek és juponokra alkalmas maradé=
kok rendkiviil olesé dron kaphaték. — A fenti szabott drak november 15-t61 deczember végéig érvényesek. —
Czégiinknél a tulbecslés teljesen ki van zarva, mivel az arak minden egyes czikken szamokban lathaték.

Vidékre mintakkal kivanatra készséggel szolgalunk.

Nélkiilozhetetlen ds felilmulhatatlan, hatésiban csalhatatlan,
Vilagezikk, kivitel minden orsziagba.
CHIEF-OFFICE 48, BRIXTON-ROAD, LONDON S, w - '

A legmegbizhatobb, legjobb ez az egész viligon hires és legkeresettebb héziszer a
_ gybgyezeréss : :

Thier 2 '

ierry A. Balzsam-a

foliilmulhatatlan mindenféle mell-, titdd-, maj-, gyomor- és valamennyi belsé be-
tegségek ellen. Kiilsileg a legsikeresebb

D& Sebgydgyitészer. "Bl

Osupin az Osszes kulturdllamokban bejegyzett 26ld aphcza védie el és kapszula-
zhrral, a melybe a czég van grésslve. Egyediil valédi, km{uﬁ'ggﬁé évi gyﬂrﬁﬂ
6 millié pa.laczk. — 12 kiesiny és 6 dupla-palaczk

CHOCOLAT

fmnco kiildve 4 kor. —
ba-palaezk prospektussal és a vilig valamenn 1é kthrak jegyzé :
Do ReMMISD - Bauprtrs 33 gﬂl'sor 20 yi tezd ra kévtg

1 &xét.kmdés csuphn az Osszegnek elbleges uh.lvﬁnyozisa ellenébe.n.

Thierry A. Centifolia<kendcse

(csodakendes elnevezdssel), melynek hfizé-ereje 4s gy hatim utolérhetetlen | Foloslegessé teszi legtobb
esetben az opericzikat. Ezzel a kendesesel egy 14 mta gyﬁgymhshtlmmk tartott csontszu, sdt ujabban
egy 22 :lztandés sulyos r&knard n@ Gyulladisos és minden egyéb sebeknél, mint

ser, enghitdleg g Bl h uhité i
és oszlatd is van és megszabadit mindenféle, b&rmily mélyre thyéﬂ:: h:;}l‘éérla f I;égely J
franco 1 kor. 80 fill. az dsazegnek elre vald bekiildése ellnnéban Nagyobb megrendeléseknél olesébb. Ki- -
mutathat) évenkinti gyirtas 100,000 tégely. Egy egész levéltir &1l rendelkezésre és megtekintésre azon

eredeti bizonylatokbél, melyeket e két szerrél a vilig minden részébsl bekiildtek. — Uténzatoktél dvakodni

és emmel tessék lenni a minden tégelyre bedgetatt czégre: Apotheke zum Schutzengel des

A. hjerry A hol raktir ninesen, minden ribeszélés ellenére is tessék visszautasitani a hamisitott és

. értékiinek ajinlott készitményekot és tessék azt megrendelni egyenesen az egyeditli gyhros:
schmwkt am famsten

Thierry A. gyogyszerésznél, Pregrada Rohitsch-Sauerbrunn mellett.

o ik (Az osstrik_cs. és kir. dllambivatalnokok sedvetkesotének ssllitsja) (Contrastor of the War-Otfice and th ;
s : ‘Admiralty, Idmdma.} — Kaphaté Budapesten: Tﬁrbkj.;’é(uel gyééymrmrbu!lﬂ“ 89(}::Y ' 3
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Eldfizetési feltételek: VABARNAPI UJBAG és

POLITIEAI UJDONSAGOE (a Viligkrénikival) egyiitt | télévre . 12

egéaz évre 24 korons

Cauphn a
' VASARNAPI UJSAG

egéaz évre 18 korona
félévre _ 8B

A POLITIEAI UJDONBAGOK | egées évre 10 korona
(s Viligkrénikival)

Eilfsldi elifizetésckhes » p
viteldij in

thlbvre .. B

PERZSIA ES A MAGYAROK.

Irta Vambéry Armin.

MAGYAR-PERZSA érintkezés sokkal régibb ke-
letdi, mintsem azt nalunk hinnék, s eredete
visszanyilik abba az id6be, mikor mi har-

czainkat folytattuk a torokkel. Méar a torok
hatalom megerdsidésének elsé korszakédban
rosz szemmel nézték a perzedk az ozmén biro-
dalom tilsdgos nagyobboddsdf, és szivesen
fordiltak volna meggyengitésére valamely ve-

télythrshoz Keleten, de ott akkor ilyen ’
volt. Nyugat felé kezdtek hat tekint-

getni: Velenczére, az olasz vérosi
koztdrsasagokra és leginkabb Ma-
gyarorszigra, a mely allamoknak a

tordk igen sok bajt okozott, s a me-
lyekkel frigyet akartak kétni a torok
hatalom megtorésére. A velenczei,
amalfi-i és genuai koztdrsasigok in-
ditottak is e véghél kivetségeket Per-

zsifba, 86t hitelesen tudjuk, hogy
Mityas kiraly szintén kovefet killdott
Perzsidba Uzul Hasszan fejedelemhez,

hogy szivetkezzék vele a torokok el-

len. Bir e szévetség nem jott létre, -
annak a hatalmas ellendlldsnak a

hire, a melylyel a magyar a téroknek
térfoglaldsat Nyugaton megakada-
lyozta, eljutott Perzsidba, és én Ke-

leten tett elsé utam alkalmaval eso-
dilkozva hallottam emlegetni a ma-

gysr nevet még Perzsia legkeletibb
részében is. Fenmaradt a név abban

is, hogy a perzséak a jo kardot min-

dig emagyar kard»-nak nevezték, a
melynek a hire és elnevezése bizo-
nyosan Térokorszagb6l ment 4t hoz-

zéjuk. A szép, sarga aranyat ekrmziv-

nek hivjak, a mi valészintileg nem

egyéb, mint a «kérmdezi» szé dtala-

kitdsa, s a mit szintén a toroki6l ve-

hettek 4t. Azt az aranypénst, melyet

az osztrikok Maria Terézia idejében

a keleti forgalom szdmdra verettek,

8 & melyen egy lovag volt lithato,

miyel szép sirga volt a szine, a per-

z8ék emagyar arany»-nak nevezték.
~Mid6én az tujabb idében Perzsia

kézeledni kezdett Eurépahoz, s had- :
seregét is az eurépai hadseregek '

médjira akarta szervezni, e véghdl

Anglidhoz, Francziaorszdghoz és Olaszorszig-
hoz fordalt, a melyeknél azonban czélt nem
ért. Végiil hozzank fordult, s csakugyan magyar
ember, grof Karacsay volt az, a ki a perzsa
lovassidgot létre hozta. A negyvenes évek végén
élt Perzsiaban, s rendkiviili kegyben 4llt a mos-
tani sah atyjandl. Utdna egy mdsik magyar
huszértiszt, az oldh szarmazisi Nemiro keriilt
Perzsidba, s tizenot évnél tovabb éllt az elébbi

sah szolgalatdban, & ki a kitiin6 lovast annyira |

bdmilta, hogy azt mondta nekem réla: «Ha a
magyar huszdrok mind igy iilik meg a lovat,

- WAGNER TABORNOK, A PERZSA TUZERSEG MAGYAR SZERVEZOJE.

mint Nemiro, akkor ez bamiilatos faj!» Nemiro
1864-ben jott vissza hazénkba s itthon nem
sokdra meg is halt. — Kordbban is élt mar ma-
gyar ember Perzsidban, s ez Mardli Istvin volt,
a ki még a lengyel szabadsigharcz idején mint
megszikott orosz rab jutott el Perzsidba, a hol
nagy tiszteletben 4llt s orvosa lett a kirdly-
nének.

Ilyen emlékek hatasa alatt a perzsa uralko-
dék s a nemzet nagy rokonszenvet éreztek a

magyarok irdnt, s megbecsiilték azokat, kik
| koztiik megtelepedtek. Erdekes példit mondok
el errdl. Evekkel ezel6tt egy magyar
honvédtiszt, Wagner von Wetlerstell
jott hozzéim, a ki Teherinba akart
menni 8 ajdnlatot kapott télem az
elobbi sahhoz és ennek orvosdhosz,
Tholozdn-hoz. Wagnert aztdn Teb-
risbe, a perzsa tronorokos székhelyére
kiildték, s ott szervezte a tiizérséget.
Munkdjaban rendkivili tigyességet
fejtett ki s az akkori tronérokos na-
gyon megszerette. Harczolt a kurdok
ellen, még pedig oly vitézil, hogy
mikor a perzsa kirily meghalt, a
mostani sah magaval vitte ndvardval
Teheranba. Helyzete azonban ott nem
nagyon irigylendé, mert Wagner tes-
testgl-lelkestdl becsiiletes katona és
szokimond6é ember, a kinek tfermé-
szete nem igen fér Gssze a perzsa ud-
varonczok és dllamférfiak ellenkezd
szokésaival. Az utébbi idében sokat
betegeskedett, vesebajban szenvedett
8 nagy nehezen szabadsigot kapott,
hogy itthon dllithassa helyre egész-
ségét, Fz sikerdlt is és ismét vissza-
megy Teherinba. Mikor most a sah
Budapesten volt 8 velem beszélt, els6
szava volt hozzdm : «Ismered-e Wag-
nert ? Mondd meg neki, hogy épen
oly jéindulattal vagyok irdnta, mint
azel6tt. J6jjon csak vissza hozzdm,
majd megmutatom neki, hogy milyen
j6 bardtja vagyok!» Mikor elutazisa-
kor mdr a koesiban ilt, akkor is
visszaszolt hozzam : «Irj Wagner-
nek!» Wagner nagy érdemeket szer-
zett Perzsidban a tizérség kitind
szervezésével, 8 hire a sah ittléte al-
kalmdval kirdlyunkhoz is eljutotf, &
ki oromét fejezte ki, hogy Wagner






